
Úvodní ustanovení

Pro smluvní poji‰tûní odpovûdnosti za ‰kodu, které uzavírá UNIQA poji‰Èovna,
a.s. (dále jen „pojistitel“), platí pfiíslu‰ná ustanovení obãanského zákoníku (dále
jen „OZ“), zákon o poji‰Èovnictví , tyto v‰eobecné pojistné podmínky (dále jen
„VPP“) a smluvní ujednání.

âlánek 1
V‰eobecná ustanovení

1. Poji‰tûní odpovûdnosti za ‰kodu se sjednává pro pfiípad právním pfiedpisem
stanovené odpovûdnosti fyzick˘ch a právnick˘ch osob (dále jen „poji‰tûn˘“)
za ‰kodu, která byla zpÛsobena jinému v souvislosti s ãinností nebo vztahem
poji‰tûného blíÏe urãen˘mi v pojistné smlouvû, pokud poji‰tûn˘ v dÛsledku
svého jednání nebo vztahu z doby trvání poji‰tûní za ‰kodu odpovídá. Poji‰tûní
se vztahuje i na náhradu nákladÛ vynaloÏen˘ch zdravotní poji‰Èovnou na zdra-
votní péãi ve prospûch tfietí osoby v dÛsledku nedbalostního protiprávního jed-
nání poji‰tûného v tûch pfiípadech, kdy z odpovûdnosti za ‰kodu na zdraví ãi
usmrcením, ke které se tyto náklady váÏou, vznikl nárok na plnûní z poji‰tûní. 

2. Pro právní úkony, t˘kající se poji‰tûní, je tfieba písemné formy. Ve‰keré zmû-
ny v pojistné smlouvû musí b˘t provedeny písemnû, jinak jsou neplatné.

3. Pojistnou událostí je vznik povinnosti poji‰tûného nahradit ‰kodu z dÛvodu
událostí uveden˘ch v odst. 1. Rozhoduje-li o náhradû této ‰kody oprávnûn˘
orgán, je pojistitel povinen plnit podle jeho rozhodnutí teprve dnem, kdy na-
bylo právní moci.

âlánek 2
Pojistné

1. Pojistitel má právo na pojistné za dobu do zániku poji‰tûní. Pojistné je ve
smyslu ust. § 796 odst. 1 OZ jednorázov˘m pojistn˘m. V pojistné smlouvû
lze dohodnout splátky pojistného, termín splatnosti a v˘‰i jednotliv˘ch splá-
tek.

2. Jsou-li sjednány splátky krat‰í jednoho roku, úãtuje pojistitel pfiiráÏky odpo-
vídající pfiíslu‰nému podroãnímu placení.

3. V pfiípadû, Ïe v dobû pojistné události bude pojistník v prodlení s placením
pojistného, má pojistitel právo odeãíst si ãástku odpovídající dluÏnému po-
jistnému z pojistného plnûní.

4. Není-li dohodnuto jinak, má pojistitel právo poÏadovat úhradu upomínacích
nákladÛ a úroky z prodlení, jejichÏ v˘‰i stanoví provádûcí pfiedpis. 

5. Pokud nebylo dohodnuto jinak, je jednorázové pojistné splatné ke dni poãátku
poji‰tûní. Pojistné na dal‰í pojistn˘ rok je splatné ke dni splatnosti pojistného.

6. Poji‰tûní nab˘vá úãinnosti dnem úhrady pojistného, nebylo-li dohodnuto ji-
nak.

7. Pojistitel má právo ovûfiovat pravdivost a úplnost údajÛ, t˘kajících se sjedná-
vaného poji‰tûní a údajÛ, které slouÏí jako podklad pro v˘poãet pojistného.

8. Podklady pro v˘poãet pojistného jsou uvedeny v pojistné smlouvû.

âlánek 3
Pojistná smlouva, poãátek a doba trvání poji‰tûní

1. Návrh na uzavfiení pojistné smlouvy musí mít písemnou formu a navrhova-
tel ho podepsan˘ pfiedkládá pojistiteli.

2. Pojistitel na základû návrhu na uzavfiení pojistné smlouvy vystaví pojistku
a za‰le ji navrhovateli.

3. Poji‰tûní se sjednává na dobu 12 mûsícÛ ( jeden pojistn˘ rok), nebylo-li v po-
jistné smlouvû dojednáno jinak.

4. Pojistná smlouva je uzavfiena dnem vystavení pojistky, nebylo-li v pojistné
smlouvû ujednáno jinak.

5. Poãátek a konec poji‰tûní je uveden v pojistné smlouvû.
6. Pokud je poji‰tûní uzavfieno na 1 pojistn˘ rok, prodluÏuje se vÏdy automa-

ticky na dal‰í pojistn˘ rok, pokud nûkterá ze smluvních stran nejpozdûji 6
t˘dnÛ pfied uplynutím pojistného roku smlouvu nevypoví.

âlánek 4
Úprava pojistného a smluvní pokuta

1. Po uplynutí jednoho pojistného roku je poji‰tûn˘ povinen podle ãl. 9, odst.
1., písm. b) oznámit v‰echny zmûny, které mají vliv na v˘poãet pojistného
a na poÏádání pojistitele toto doloÏit. RovnûÏ musí ohlásit, zda nastalo zv˘-
‰ení ãi roz‰ífiení rizik podmínûné provoznû nebo profesnû, event. o jaká zv˘-
‰ení ãi roz‰ífiení se konkrétnû jedná. Tuto povinnost musí poji‰tûn˘ splnit do
jednoho mûsíce od vyÏádání pojistitelem.

2. Pojistitel uãiní po obdrÏení tûchto údajÛ definitivní vyúãtování. Pfieplatek ne-
bo nedoplatek pojistného je splatn˘ jeden mûsíc po obdrÏení vyúãtování.

3. JestliÏe poji‰tûn˘ neoznámil potfiebné údaje vãas, má pojistitel právo na
smluvní pokutu.

4. Smluvní pokuta ãiní ãástku rovnající se jiÏ vymûfienému pojistnému za uply-
nul˘ pojistn˘ rok.

5. Jsou-li chybûjící údaje doplnûny do dvou mûsícÛ po obdrÏení v˘zvy k zapla-
cení smluvní pokuty, vrátí pojistitel eventuální pfieplatek.

âlánek 5
Zmûna poji‰tûní

1. JestliÏe je poji‰tûna odpovûdnost za ‰kodu, jeÏ vypl˘vá z vlastnictví vûci pat-
fiící do spoleãného jmûní manÏelÛ, a dojde k zániku spoleãného jmûní man-
ÏelÛ smrtí nebo prohlá‰ením za mrtvého toho z manÏelÛ, jenÏ uzavfiel smlou-
vu o poji‰tûní odpovûdnosti za ‰kodu, vstupuje do poji‰tûní na jeho místo
pozÛstal˘ manÏel, pokud je nadále jejím vlastníkem nebo spoluvlastníkem.

2. Pokud je poji‰tûna odpovûdnost za ‰kodu, která vypl˘vá z vlastnictví vûci
patfiící do spoleãného jmûní manÏelÛ a spoleãné jmûní manÏelÛ zaniklo ji-
nak, neÏ z dÛvodÛ uveden˘ch v odst. 1., povaÏuje se za toho, kdo uzavfiel
smlouvu o poji‰tûní, ten z manÏelÛ, jemuÏ vûc pfiipadla pfii vypofiádání pod-
le pfiíslu‰n˘ch ustanovení OZ.

3. Poji‰tûní odpovûdnosti za ‰kodu, které se sjednalo v rámci poji‰tûní souboru
zafiízení domácnosti, pfiechází zánikem spoleãného jmûní manÏelÛ na toho
z nich, na kterého pfiechází poji‰tûní tohoto souboru podle VPP pro poji‰tû-
ní majetku.

âlánek 6
Zánik poji‰tûní

1. Kromû pfiípadÛ upraven˘ch v OZ (§800 a násl.) zaniká poji‰tûní:
a) zánikem vûci, je-li poji‰tûna odpovûdnost vypl˘vající z vlastnictví vûci (napfi.

její likvidací, ztrátou, úpln˘m zniãením) nebo skonãením uÏívání vûci,
b) ukonãením ãinnosti poji‰tûného,
c) uplynutím doby, na kterou bylo poji‰tûní sjednáno,
d) zmûnou vlastníka nemovité vûci, 
e) písemnou dohodou úãastníkÛ.
2. Nebylo-li pojistné zaplaceno do 3 mûsícÛ od poãátku poji‰tûní, je pojistitel

oprávnûn od smlouvy odstoupit.
3. Nastane-li pojistná událost, jsou pojistník i pojistitel oprávnûni pojistnou

smlouvu vypovûdût do 1 mûsíce od doby, kdy bylo pojistné plnûní pojistite-
lem zcela odmítnuto, jde-li o v˘povûì pojistníka, nebo kdy byly uznány dÛ-
vody nároku na pojistné plnûní nebo pojistné plnûní vyplaceno, jde-li o v˘-
povûì pojistitele. V˘povûdní lhÛta je osmidenní a jejím uplynutím poji‰tûní
zaniká. Pfii podvodném uplatnûní neodÛvodnûného nároku mÛÏe pojistitel
vypovûdût smlouvu s okamÏitou úãinností.

4. Pojistník i pojistitel jsou oprávnûni vypovûdût poji‰tûní do 2 mûsícÛ od data uza-
vfiení pojistné smlouvy. V˘povûdní lhÛta je osmidenní a jejím uplynutím poji‰-
tûní zaniká. Pojistitel má právo na pojistné za dobu poji‰tûní do jeho zániku.

5. Zv˘‰í-li zmûny právních pfiedpisÛ po uzavfiení smlouvy pojistné riziko, je po-
jistitel oprávnûn nabídnout tomu, kdo s ním pojistnou smlouvu uzavfiel, do-
poruãen˘m dopisem do jednoho roku od úãinnosti tûchto zmûn, zmûnu po-
jistné smlouvy. Pokud ten, kdo s pojistitelem pojistnou smlouvu uzavfiel, ná-
vrh nepfiijme do jednoho mûsíce po jeho odeslání, poji‰tûní po ‰esti t˘dnech
od uplynutí této lhÛty zaniká.

âlánek 7
Pfiechod práva na pojistitele

1. Pokud pojistitel nahradil za poji‰tûného ‰kodu, pfiechází na nûj právo poji‰-
tûného na náhradu ‰kody nebo jiné obdobné právo, které mu v souvislosti
s jeho odpovûdností za ‰kodu vzniklo proti jinému. JestliÏe pfie‰lo na pojisti-
tele právo na náhradu ‰kody proti fyzické osobû, platí pfii jeho uplatÀování
pfiimûfienû ustanovení § 450 OZ.

2. Na pojistitele nepfiecházejí nároky poji‰tûného proti osobám, které s ním Ïi-
jí ve spoleãné domácnosti nebo které jsou na nûho odkázány svou v˘Ïivou.
To v‰ak neplatí, jestliÏe tyto osoby zpÛsobily ‰kodu úmyslnû.

3. JestliÏe poji‰tûn˘ poru‰í povinnost zabezpeãit pojistiteli moÏnost uplatnit
právo, které na nûj pfie‰lo ve smyslu § 827 OZ, je pojistitel oprávnûn poÏa-
dovat od poji‰tûného náhradu. 

4. JestliÏe má poji‰tûn˘ proti po‰kozenému nebo jiné oprávnûné osobû právo
na vrácení vyplacené ãástky nebo na sníÏení dÛchodu nebo na zastavení je-
ho v˘platy, pfiechází toto právo na pojistitele v pfiípadû, pokud za poji‰tûné-
ho tuto ãástku zaplatil nebo vyplácí dÛchod.

5. Na pojistitele pfiechází právo poji‰tûného na úhradu tûch v˘loh fiízení o ná-
hradu ‰kody, které byly poji‰tûnému pfiiznány proti odpÛrci, pokud je pojis-
titel zaplatil za poji‰tûného.

6. Poji‰tûn˘ je povinen neprodlenû pojistiteli oznámit, Ïe nastaly okolnosti 
odÛvodÀující práva uvedená v odst. 4. a 5. a odevzdat mu doklady potfieb-
né k uplatnûní tûchto práv.

âlánek 8
Plnûní pojistitele

1. Pokud není dohodnuto jinak, vzniká právo na plnûní jen tehdy, jestliÏe pojistná
událost a ‰koda nastaly na území âeské republiky v dobû trvání pojistné smlouvy.

2. Pojistné plnûní je splatné v âeské republice v mûnû âeské republiky, pokud
není  dohodnuto jinak.

3. Plnûní z jedné pojistné události vzniklé v prÛbûhu jednoho pojistného roku
nesmí pfiesáhnout pojistnou ãástku stanovenou ve smlouvû.

4. Plnûní ze v‰ech pojistn˘ch událostí vznikl˘ch v prÛbûhu jednoho pojistného
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roku (je-li poji‰tûní sjednáno na krat‰í dobu, v prÛbûhu platnosti poji‰tûní) ne-
smí pfiesáhnout dvojnásobek pojistné ãástky stanovené v pojistné smlouvû.

5. Plnûní je splatné do 15 dnÛ od ukonãení ‰etfiení, nutného k zji‰tûní rozsahu
povinnosti pojistitele plnit. ·etfiení musí b˘t provedeno bez zbyteãného od-
kladu. Pokud nemÛÏe b˘t skonãeno do 1 mûsíce ode dne, kdy se pojistitel
dozvûdûl o pojistné události, je pojistitel povinen poskytnout poji‰tûnému na
písemné poÏádání pfiimûfienou zálohu.

6. JestliÏe se t˘ká pojistná událost cizích vûcí, je pojistitel povinen plnit jen v pfií-
padû, Ïe se po‰kozenému ze stejného dÛvodu neplnilo z jeho vlastního po-
ji‰tûní (osobního).

7. Pojistitel uhradí za poji‰tûného náklady:
a) které odpovídají nejv˘‰e mimosmluvní odmûnû advokáta za obhajobu v pfií-

pravném fiízení a v fiízení pfied soudem prvního stupnû v trestním fiízení vede-
ném proti poji‰tûnému v souvislosti se ‰kodou, kterou má pojistitel uhradit,

b) fiízení o náhradû ‰kody pfied soudem prvního stupnû, pokud toto fiízení bylo
nutné ke zji‰tûní odpovûdnosti poji‰tûného nebo v˘‰e ‰kody a poji‰tûn˘ je
povinen tyto náklady uhradit; náklady právního zastoupení poji‰tûného v‰ak
uhradí pojistitel za pfiedpokladu, Ïe se k tomu písemnû zavázal,

c) mimosoudního projednávání nároku na náhradu ‰kody, které vznikly po‰ko-
zenému,

d) obhajoby poji‰tûného nebo jeho zamûstnance pfied odvolacím soudem
v trestním fiízení, fiízení o náhradu ‰kody pfied odvolacím soudem, pfiípadnû
jeho vlastní v˘lohy vzniklé pfii tomto fiízení za pfiedpokladu, Ïe se pojistitel
k jejich úhradû písemnû zavázal.

8. V pojistné smlouvû lze dohodnout spoluúãast. Spoluúãastí se rozumí ãástka,
kterou se poji‰tûn˘ podílí na plnûní z kaÏdé pojistné události a kterou pojis-
titel odeãte od pfiiznaného pojistného plnûní.

âlánek 9
Práva a povinnosti poji‰tûného

1. Ten, na nûhoÏ se poji‰tûní odpovûdnosti za ‰kodu vztahuje, je kromû povin-
ností stanoven˘ch zákonem povinen:

a) dbát, aby pojistná událost nenastala, pfiedev‰ím nesmí poru‰ovat povinnos-
ti smûfiující k odvrácení nebo zmen‰ení nebezpeãí, které jsou mu právními
pfiedpisy uloÏeny nebo které vzal na sebe pojistnou smlouvou, ani trpût je-
jich poru‰ování osobami, které jsou pro nûho ãinné,

b) oznámit pojistiteli bez zbyteãného odkladu v‰echny zmûny ve skuteãnos-
tech, na které byl tázán pfii sjednávání poji‰tûní, jakoÏ i ty, které mají vliv na
v˘‰i pojistného,

c) oznámit neprodlenû orgánÛm ãinn˘m v trestním fiízení ‰kodu, jeÏ vznikla za
okolností vzbuzujících podezfiení z trestného ãinu ãi pokusu o nûj,

d) oznámit bez zbyteãného odkladu pojistiteli, Ïe vznikla ‰koda, z níÏ bude u-
platÀovat právo na pojistné plnûní; bez zbyteãného odkladu pojistiteli píse-
mnû poskytnout informace o jejím vzniku, pfiíãinû, o ãasov˘ch dispozicích
souvisejících s nastalou ‰kodou a o rozsahu jejích následkÛ,

e) pfiedloÏit pojistiteli potfiebné doklady, které si vyÏádá a umoÏnit mu vykonat
‰etfiení potfiebná ke zji‰tûní pfiíãiny vzniku ‰kody,

f) uãinit opatfiení, aby nedo‰lo k promlãení nebo zániku práva na náhradu ‰kody,
které podle § 827 OZ nebo jin˘ch právních pfiedpisÛ pfiechází na pojistitele,

g) uãinit opatfiení, aby ‰koda vzniklá pojistnou událostí nebo v souvislosti s ní
byla co nejmen‰í; vyãkat s opravou vûci po‰kozené pojistnou událostí nebo
odstraÀováním zbytkÛ takto zniãené nebo po‰kozené vûci na písemn˘ pokyn
pojistitele a to nejdéle do doby 30 dnÛ od nahlá‰ení pojistné události, po-
kud z bezpeãnostních, hygienick˘ch nebo jin˘ch váÏn˘ch dÛvodÛ není nut-
no s opravou nebo s odstraÀováním zbytkÛ zaãít neprodlenû,

h) bez zbyteãného odkladu oznámit pojistiteli, Ïe poji‰tûná vûc byla poji‰tûna
pro stejn˘ pfiípad u jiného pojistitele, sdûlit jméno pojistitele a v˘‰i pojistn˘ch
ãástek, 

i) zabezpeãit vÛãi jinému právo na náhradu ‰kody zpÛsobenou pojistnou udá-
lostí (regres),

j) nesmí zcela ani zãásti uznat nebo uspokojit jak˘koli nárok z titulu odpovûd-
nosti za ‰kodu bez pfiedchozího souhlasu pojistitele, s v˘jimkou nároku na
náhradu ‰kody na vûcech, která nepfiesahuje v˘‰i spoluúãasti,

k) plnit dal‰í specifické povinnosti vypl˘vající z jednotliv˘ch druhÛ poji‰tûní,
které byly smluvnû ujednány v pojistné smlouvû.

2. Mûlo-li poru‰ení povinností podstatn˘ vliv na vznik pojistné události nebo na
zvût‰ení rozsahu jejích následkÛ nebo ztíÏilo-li zji‰tûní právního dÛvodu pl-
nûní ãi ‰etfiení rozsahu ‰kody, je pojistitel oprávnûn plnûní z pojistné smlou-
vy sníÏit podle toho, jak˘ vliv mûlo toto poru‰ení na rozsah jeho povinnosti
plnit. TotéÏ platí pfii poru‰ení povinnosti podle ãl. 4 odst 1. tûchto VPP, ne-
vyuÏil-li pojistitel sankce podle téhoÏ ãlánku odst. 3.

3. Poji‰tûn˘ je dále povinen oznámit pojistiteli, Ïe po‰kozen˘ proti nûmu uplat-
nil právo na náhradu ‰kody, kterou má uhradit pojistitel a vyjádfiit se k poÏa-
dované úhradû a její v˘‰i. Tato povinnost se vztahuje i na pfiípady, kdy po-
‰kozen˘ uplatÀuje náhradu ‰kody u soudu nebo jiného pfiíslu‰ného orgánu.

4. V pfiípadû, Ïe proti poji‰tûnému nebo jeho zamûstnanci bylo zahájeno trest-
ní fiízení v souvislosti se vzniklou ‰kodou, neprodlenû o tom informovat po-
jistitele, vãetnû jména zvoleného obhájce a prÛbûhu a v˘sledku tohoto fií-
zení.

5. V fiízení o náhradû ‰kody, kterou má pojistitel uhradit, musí poji‰tûn˘ postu-
povat v souladu s pokyny pojistitele, pfiedev‰ím se dohodnout na tom, kdo
ho bude zastupovat. JestliÏe poji‰tûn˘ bez souhlasu pojistitele nevznese ná-
mitku promlãení nebo se zaváÏe bez tohoto souhlasu uhradit promlãenou
pohledávku, pojistitel není povinen plnit. 

âlánek 10
Práva a povinnosti pojistitele

1. Vedle povinností, které jsou stanoveny zákonem, je pojistitel povinen:
a) na poÏádání vrátit poji‰tûnému v‰echny podklady, které pojistitel potfieboval

pfii pro‰etfiování pojistné události,

b) umoÏnit poji‰tûnému nahlédnout do v‰ech dokladÛ, které byly soustfiedûny
v prÛbûhu ‰etfiení pojistné události, a projednat s ním v˘sledky ‰etfiení,

c) poskytovat poji‰tûnému potfiebnou pomoc k uplatnûní jeho práv z poji‰tûní,
d) nabídnout pfii likvidaci následkÛ pojistné události poji‰tûnému provoznû

moÏnou souãinnost,
e) zachovávat mlãenlivost o skuteãnostech t˘kajících se poji‰tûní, jakoÏ i o sku-

teãnostech, které se dozví pfii sjednávání poji‰tûní, jeho správû a pfii likvidaci
pojistn˘ch událostí.

2. JestliÏe pojistitel poÏadoval vypofiádání nárokÛ po‰kozeného na náhradu ‰ko-
dy uznáním závazku nebo narovnáním, k tomu v‰ak pro odpor poji‰tûného
nedo‰lo, mÛÏe pojistitel doporuãen˘m dopisem poji‰tûnému odmítnout dal-
‰í úhradu nákladÛ, s v˘jimkou nákladÛ obhajoby, jakoÏ i plnûní toho, oã se
povinnost pojistitele plnit v dÛsledku tohoto jednání poji‰tûného zv˘‰ila.

3. NedodrÏí-li poji‰tûn˘ sjednanou dobu splátek, má pojistitel nárok na zapla-
cení dluÏného pojistného do konce pojistného roku pod ztrátou v˘hody
splátek.

âlánek 11
Postup pfii rozdíln˘ch názorech

1. Pfii neshodû o v˘‰i pojistného plnûní stanoveném pojistitelem je dána moÏ-
nost zavést fiízení znalcÛ.

2. KaÏdá smluvní strana urãí vÏdy na vlastní náklady po jednom znalci a píse-
mnû o nûm informuje druhou stranu. Nejmenuje-li jedna smluvní strana pí-
semnû znalce bûhem 2 t˘dnÛ od okamÏiku, kdy se obû strany dohodnou na
zavedení fiízení platí tato skuteãnost jako uznání názoru druhé strany.

3. Znalci nesmí mít k Ïádné ze smluvních stran závazky. Námitku proti osobû
znalce lze vznést pfied zahájením jeho ãinnosti.

4. Znaleck˘ posudek zpracovan˘ znalci obou stran bude pfiedán pojistiteli i po-
ji‰tûnému.

5. Oba urãení znalci se dohodnou na osobû tfietího znalce jako pfiedsedy, kte-
r˘ má rozhodující hlas v pfiípadû neshody; ten své rozhodnutí pfiedá obûma
smluvním stranám.

6. Náklady na ãinnost pfiedsedy fiízení hradí obû smluvní strany rovn˘m dílem.

âlánek 12
V˘luky z poji‰tûní

1. Poji‰tûní se nevztahuje na odpovûdnost za ‰kodu:
a) zpÛsobenou úmyslnû poji‰tûn˘m nebo tím, koho poji‰tûn˘ ke své ãinnosti

pouÏil,
b) uznanou poji‰tûn˘m nad rámec stanoven˘mi právními pfiedpisy nebo smluv-

nû,
c) zpÛsobenou dopravním prostfiedkem ãi ãinností, u kter˘ch právní pfiedpis 

ukládá povinnost uzavfiít povinné poji‰tûní,
d) zpÛsobenou pracovním úrazem a nemocí z povolání, pokud se na nû vzta-

huje zákonné poji‰tûní odpovûdnosti za ‰kodu z dÛvodÛ pracovních úrazÛ
a nemocí z povolání,

e) zpÛsobenou formaldehydem a azbestem,
f) na vûcech dodan˘ch poji‰tûn˘m nebo na vûcech, na nichÏ poji‰tûn˘ prová-

dûl objednanou ãinnost, jestliÏe ke ‰kodû do‰lo proto, Ïe dodané vûci byly
vadné jakosti nebo objednaná ãinnost byla vadnû provedena,

g) vyvolanou váleãn˘mi událostmi, teroristick˘mi ãiny, stávkami a jin˘mi ozbro-
jen˘mi konflikty a vnitrostátními nepokoji, jakoÏ i s tím spojen˘mi vojensk˘-
mi, policejními a úfiedními opatfieními,

h) zpÛsobenou úãinky atomové energie,
i) zpÛsobenou leteck˘m provozem ãi leteck˘m zafiízením nebo motorovou lo-

dí,
j) zpÛsobenou ‰ífiením popla‰n˘ch zpráv,
k) zpÛsobenou vadou v˘robku nebo vadou prací po jejich pfiedání.
2. Pojistitel rovnûÏ nehradí ‰kodu, za níÏ poji‰tûn˘ odpovídá:
a) osobám jemu blízk˘m,
b) sv˘m spoleãníkÛm a osobám jim blízk˘m,
c) obchodní spoleãnosti, v níÏ má on sám nebo nebo osoby jemu blízké ma-

jetkov˘ podíl a to v rozsahu odpovídajícím pomûru podílu jeho samého ne-
bo tûchto osob k základnímu jmûní spoleãnosti,

d) osobám poji‰tûn˘m v rámci téÏe pojistné smlouvy.
3. JestliÏe v pojistné smlouvû není dohodnuto jinak, poji‰tûní se nevztahuje na

odpovûdnost za ‰kodu:
a) zpÛsobenou na vûcech, které poji‰tûn˘ pfievzal ke zpracování, opravû, úpra-

vû, prodeji, úschovû nebo z jiného obdobného dÛvodu za úãelem provede-
ní objednané ãinnosti,

b) na movit˘ch vûcech, které poji‰tûn˘ uÏívá,
c) zpÛsobenou záfiením, exhalacemi, popílkem, zneãi‰tûním vod, vibracemi

a na jiné ekologické ‰kody podle ust. § 27 zák.ã. 17/1992 Sb., o Ïivotním
prostfiedí, 

d) na vûcech, pokud ke ‰kodû do‰lo pfii uskuteãÀování smlouvy o pfiepravû,
e) vzniklou z ãinnosti projektové a inÏen˘rské a z ãinnosti geologického prÛ-

zkumu,
f) vzniklou zafiízeními k ãi‰tûní vody, k ãi‰tûní odpadních vod, k nakládání s od-

pady a k zne‰kodÀování odpadÛ, 
g) vzniklou sesedáním a sesouváním pÛdy, poddolováním a pozvoln˘m vniká-

ním vlhka,
h) na loukách, stromech, zahradních, polních a lesních kulturách, kterou zpÛ-

sobila pfii pastvû zvífiata, jejichÏ chovatelem je poji‰tûn˘,
i) pfii profesionální sportovní ãinnosti,
j) zpÛsobenou jinak neÏ na zdraví, usmrcením, po‰kozením, zniãením nebo

pohfie‰ováním vûcí,
k) z pracovnûprávních vztahÛ (odpovûdnost za ‰kodu zamûstnavatele vÛãi za-

mûstnanci a naopak).
4. Poji‰tûní se nevztahuje na povinnost poji‰tûného uhradit pokutu ãi jinou

sankci.
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5. Z poji‰tûní domácnosti (odpovûdnosti za ‰kodu v bûÏném obãanském Ïivo-
tû) se poji‰tûní nevztahuje i na ‰kodu:

a) z vlastnictví nemovitostí,
b) nastalou v souvislosti s ãinností s vûcmi a zafiízením nebo Ïiv˘mi tvory, jest-

liÏe nejsou pfiedmûtem majetkového poji‰tûní,
c) vzniklou na cizích vûcech pozvoln˘m pÛsobením teploty, plynÛ, par, kapa-

lin, vlhkosti nebo sráÏením koufie, sazí a prachu, apod.,
6. Z poji‰tûní odpovûdnosti za ‰kodu vypl˘vající z vlastnictví nebo drÏby budov,

staveb a k nim náleÏejících pozemkÛ se poji‰tûní nevztahuje i na ‰kodu:
a) nastalou na cizím majetku pozvoln˘m pÛsobením teploty, plynÛ, par, kapa-

lin, vlhkostí nebo sráÏením koufie, sazí, prachu, apod.
b) vzniklou z neudrÏovan˘ch budov, jejichÏ stav pfied nastalou ‰kodou jiÏ ne-

odpovídal technick˘m a bezpeãnostním normám,
c) pfii stavebních pracích provádûn˘ch dodavatelsky.
7. Je-li v pojistné smlouvû poji‰tûno nûkteré pojistné nebezpeãí uvedené v od-

stavcích 1.- 6. tohoto ãlánku, platí i pro toto poji‰tûní, Ïe se nevztahuje na
odpovûdnost za ‰kodu zpÛsobenou ostatními pojistn˘mi nebezpeãími vy-
louãen˘mi v odstavcích 1. - 6. tohoto ãlánku. V pojistné smlouvû lze ujed-
nat, Ïe se poji‰tûní nevztahuje i na odpovûdnost za ‰kodu vzniklou jinak neÏ
zpÛsoby uveden˘mi v odstavcích 1. - 6. tohoto ãlánku. 

âlánek 13
Doruãování

1. Nebyl-li adresát zastiÏen, uloÏí se písemnost na po‰tû a adresát se vhodn˘m
zpÛsobem vyzve, aby si písemnost vyzvedl.

2. Písemnost se povaÏuje za doruãenou dnem, kdy byla uloÏena, i kdyÏ se ad-
resát o uloÏení nedozvûdûl.

âlánek 14
V˘klad pojmÛ

1. Osobou blízkou se rozumí pfiíbuzn˘ v fiadû pfiímé, sourozenec a manÏel; jiné
osoby v pomûru rodinném nebo obdobném se pokládají za osoby navzájem
blízké, jestliÏe by újmu, kterou utrpûla jedna z nich, druhá dÛvodnû pociÈo-
vala jako újmu vlastní.

2. Poddolováním se rozumí lidská ãinnost spoãívající v hloubení podzemních
‰tol, ‰achet, tunelÛ a obdobn˘ch podzemních staveb. 

3. Za poji‰tûného se u poji‰tûní právnické osoby povaÏují také majitel, spoleã-
níci a ãlenové orgánÛ právnické osoby.

4. Profesionální sportovní ãinností se rozumí sportovní ãinnost provádûná za 
úplatu, vã. ve‰keré pfiípravy k této ãinnosti.

5. Sesouváním pÛdy se rozumí její posun po zemském povrchu zpÛsoben˘ ge-
ologick˘mi nebo atmosférick˘mi podmínkami. 

6. ·ífiením popla‰n˘ch zpráv se rozumí znepokojení alespoÀ ãásti obyvatelstva
nûjakého místa tím, Ïe nûkdo roz‰ifiuje popla‰nou zprávu, která je nepravdi-
vá.

7. ·kodou zpÛsobenou úmyslnû se rozumí ‰koda zpÛsobená úmysln˘m koná-
ním ãi opomenutím poji‰tûného nebo o kterém poji‰tûn˘ vûdûl.

8. Ukonãením ãinnosti poji‰tûného se rozumí:
a) u fyzick˘ch osob (podnikatelÛ) a u právnick˘ch osob, které se zapisují do zá-

konem urãeného rejstfiíku, v˘maz z tohoto rejstfiíku,
b) u právnick˘ch osob a u podnikatelÛ, ktefií se nezapisují do rejstfiíku, zru‰ení

právnické osoby ãi zánik oprávnûní k podnikatelské ãinnosti.
9. UÏíváním vûci se rozumí stav, kdy poji‰tûn˘ má vûc movitou ãi nemovitou

(nikoliv právo uÏívání prostor v nemovité vûci) po právu ve své moci a je 
oprávnûn vyuÏívat její uÏitné vlastnosti.

10. Zneãi‰tûním vod se rozumí zhor‰ení jakosti povrchov˘ch i podzemních vod,
jakoÏ i odpadních vod odvádûn˘ch vefiejnou kanalizací. Za ‰kodu zpÛsobe-
nou zneãi‰tûním vod se povaÏuje i pfiípadná dal‰í ‰koda, která je v pfiíãinné
souvislosti se zneãi‰tûním vod, napfi. úhyn ryb, zneãi‰tûní koryta vodního to-
ku, apod.

âlánek 15
Závûreãná ustanovení

1. Poji‰tûní se mÛÏe vztahovat na odpovûdnost za ‰kodu jiného neÏ toho, kdo
pojistnou smlouvu s pojistitelem uzavfiel.

âlánek 16 

Tyto v‰eobecné pojistné podmínky nab˘vají úãinnosti 1. 4. 2003.

Úvodní ustanovení

Pro smluvní poji‰tûní  majetku, které uzavírá Poji‰Èovna UNIQA, a.s.(dále jen „poji-
stitel“), platí pfiíslu‰ná ustanovení obãanského zákoníku (dále jen „OZ“), zákon 
o poji‰Èovnictví,  tyto v‰eobecné pojistné podmínky (dále jen „VPP“), zvlá‰tní ãást
VPP a smluvní ujednání.

âlánek 1
V‰eobecná ustanovení

1. Z poji‰tûní majetku má poji‰tûn˘ právo, aby mu pojistitel poskytl pojistné plnû-
ní ve sjednané v˘‰i, nastane-li nahodilá událost ve smlouvû blíÏe oznaãená, 
s níÏ je podle tûchto pojistn˘ch podmínek spojen vznik práva na plnûní (dále
jen „pojistná událost“). 

2. Pro právní úkony, t˘kající se poji‰tûní, je tfieba písemné formy. Ve‰keré zmûny 
v pojistné smlouvû musí b˘t provedeny písemnû, jinak jsou neplatné.

3. Místem poji‰tûní je místo, kde se poji‰tûné vûci nacházejí, a které je dále speci-
fikováno zejména adresou uvedenou v pojistné smlouvû. Tato specifikace ne-
platí pro movité vûci, které byly v dÛsledku vzniklé nebo bezprostfiednû hrozící
pojistné události pfiemístûny na dobu nezbytnû nutnou z místa poji‰tûní. Je-li
sjednáno poji‰tûní movit˘ch vûcí bez urãení místa poji‰tûní, je místem poji‰tûní
území âR, není-li ujednáno jinak.

âlánek  2
Pojistné

1. Pojistitel má právo na pojistné za dobu do zániku poji‰tûní. Pojistné je ve smys-
lu ust.§ 796 odst. 1 OZ  jednorázov˘m pojistn˘m. V pojistné smlouvû lze do-
hodnout  splátky pojistného, termín splatnosti a v˘‰i jednotliv˘ch splátek.

2. Jsou-li sjednány splátky krat‰í jednoho roku, úãtuje  pojistitel pfiiráÏky odpoví-
dající pfiíslu‰nému podroãnímu placení.

3. V pfiípadû, Ïe v dobû pojistné události bude pojistník v prodlení s placením po-
jistného, má pojistitel  právo odeãíst si  ãástku odpovídající dluÏnému pojistné-
mu z pojistného plnûní.

4. Není-li dohodnuto jinak, má pojistitel právo poÏadovat úhradu upomínacích
nákladÛ a úroky z prodlení, jejichÏ v˘‰i stanoví provádûcí pfiedpis. 

5. Pokud nebylo dohodnuto jinak, je jednorázové pojistné  splatné ke dni poãátku
poji‰tûní. Pojistné na dal‰í pojistn˘ rok je splatné  ke dni splatnosti pojistného. 

6. Poji‰tûní nab˘vá úãinnosti dnem úhrady pojistného, nebylo-li dohodnuto jinak.
7. Pojistitel má právo ovûfiovat pravdivost a úplnost údajÛ, t˘kajících se sjedná-

vaného poji‰tûní a údajÛ, které slouÏí pro v˘poãet pojistného.
8. Pojistitel si vyhrazuje právo úpravy pojistné ãástky a pojistného s ohledem na in-

dexy v˘voje cen poji‰tûn˘ch vûcí, event. cen prací na jejich reprodukci zvefiej-
Àované âesk˘m statistick˘m úfiadem.

9.  Podkladem pro v˘poãet pojistného jsou pojistné ãástky stanovené pojistníkem.

âlánek  3
Pojistná smlouva, poãátek a doba trvání poji‰tûní

1. Návrh na uzavfiení pojistné smlouvy musí mít písemnou formu a navrhovatel ho
podepsan˘ pfiedkládá pojistiteli.

2. Pojistitel na základû návrhu na uzavfiení pojistné smlouvy vystaví  pojistku a za-
‰le ji navrhovateli.

3.  Poji‰tûní se sjednává na dobu 12 mûsícÛ (jeden pojistn˘ rok), nebylo-li v pojist-
né smlouvû dojednáno jinak. 

4. Pojistná smlouva je uzavfiena dnem vystavení pojistky, nebylo-li v pojistné
smlouvû ujednáno jinak.

5.  Poãátek a konec poji‰tûní je uveden v pojistné smlouvû.
6. Pokud je poji‰tûní uzavfieno na 1 pojistn˘ rok, prodluÏuje se vÏdy automaticky

na dal‰í pojistn˘ rok, pokud nûkterá ze smluvních  stran nejpozdûji 6 t˘dnÛ pfied
uplynutím pojistného roku smlouvu nevypoví.

âlánek 4
Zmûna poji‰tûní

1. JestliÏe spoleãné jmûní manÏelÛ zaniklo smrtí nebo prohlá‰ením za mrtvého to-
ho z manÏelÛ, jenÏ uzavfiel smlouvu o poji‰tûní vûci patfiící do spoleãného jmû-
ní manÏelÛ, vstupuje na jeho místo do poji‰tûní pozÛstal˘ manÏel, pokud je na-
dále jejím vlastníkem nebo spoluvlastníkem. To platí i o poji‰tûní souboru vûcí.

2. JestliÏe spoleãné jmûní zaniklo jinak neÏ z dÛvodÛ uveden˘ch v odst. 1, povaÏuje
se za toho, kdo uzavfiel smlouvu o poji‰tûní ten z manÏelÛ, jemuÏ vûc pfiipadla pfii
vypofiádání podle pfiíslu‰n˘ch ustanovení OZ. To platí i o poji‰tûní souboru vûcí. 

3. Pokud je poji‰tûn soubor  zafiízení domácnosti, zanikne poji‰tûní tûch vûcí, jeÏ
nejsou souãástí zafiízení domácnosti toho z manÏelÛ, jenÏ  zÛstal nájemcem by-
tu, v nûmÏ byla spoleãná domácnost. V ostatních pfiípadech se poji‰tûní nadá-
le vztahuje na soubor zafiízení domácnosti manÏela, jenÏ je uveden v pojistné
smlouvû, pfiípadnû jenÏ po zániku spoleãného jmûní manÏelÛ platil pojistné, po-
kud jsou v pojistné smlouvû uvedeni oba manÏelé.

âlánek  5
Zánik poji‰tûní

1. Kromû pfiípadÛ uveden˘ch v OZ (§800 a násl.) zaniká poji‰tûní:

V‰eobecné pojistné podmínky
poji‰tûní majetku
- obecná ãást -
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a) uplynutím doby, na kterou bylo poji‰tûní sjednáno,
b) zniãením poji‰tûné vûci,
c) zmûnou v osobû vlastníka poji‰tûné vûci,
d) ukonãením ãinnosti poji‰tûného,
e) písemnou dohodou úãastníkÛ.
2. Nebylo-li pojistné zaplaceno do 3 mûsícÛ od poãátku poji‰tûní, je pojistitel 

oprávnûn od smlouvy odstoupit.
3. Nastane-li pojistná událost, jsou pojistník i pojistitel oprávnûni pojistnou smlou-

vu vypovûdût do 1 mûsíce od doby, kdy bylo pojistné plnûní pojistitelem zcela
odmítnuto, jde-li o v˘povûì pojistníka, nebo kdy byly uznány dÛvody nároku
na pojistné plnûní nebo pojistné plnûní vyplaceno, jde-li o v˘povûì pojistitele.
V˘povûdní lhÛta je osmidenní a jejím uplynutím poji‰tûní zaniká. Pfii podvod-
ném uplatnûní neodÛvodnûného nároku mÛÏe pojistitel  vypovûdût smlouvu 
s okamÏitou úãinností.

4. Pojistník i pojistitel jsou oprávnûni vypovûdût poji‰tûní do 2 mûsícÛ od data 
uzavfiení pojistné smlouvy. V˘povûdní lhÛta je osmidenní a jejím uplynutím po-
ji‰tûní zaniká. Pojistitel má právo na pojistné za dobu poji‰tûní  do jeho zániku.

5. Dojde-li v dÛsledku zmûny právních pfiedpisÛ po uzavfiení smlouvy k roz‰ífiení
rozsahu pojistné ochrany, je pojistitel oprávnûn  nabídnout  tomu, kdo s ním
pojistnou smlouvu uzavfiel, doporuãen˘m dopisem do 1 roku od úãinnosti
tûchto zmûn, zmûnu pojistné smlouvy. Pokud ten, kdo s pojistitelem pojistnou
smlouvu uzavfiel, návrh nepfiijme do 1 mûsíce po jeho odeslání, poji‰tûní po 
6 t˘dnech od uplynutí této lhÛty zaniká.

âlánek  6
Pfiechod práva na pojistitele

1. JestliÏe poji‰tûn˘ má proti jinému právo na náhradu ‰kody, zpÛsobené pojist-
nou událostí, pfiechází jeho právo na pojistitele, a to do v˘‰e plnûní, jeÏ  mu po-
jistitel poskytl.

2. Na pojistitele nepfiecházejí nároky poji‰tûného proti osobám, které s ním Ïijí ve
spoleãné domácnosti nebo které jsou na nûho odkázány  svou v˘Ïivou. To v‰ak
neplatí, jestliÏe tyto osoby zpÛsobily ‰kodu úmyslnû.

3. JestliÏe poji‰tûn˘ poru‰í povinnost zabezpeãit pojistiteli moÏnost uplatnit právo,
které na nûj pfie‰lo ve smyslu § 813 OZ a jin˘ch právních pfiedpisÛ,  je pojistitel
oprávnûn  pfiimûfienû sníÏit pojistné plnûní.

âlánek 7
Pojistná hodnota, pojistná ãástka

1. Pojistnou hodnotou je cena pfiedmûtu poji‰tûní k rozhodnému datu. Je podkla-
dem pro urãení pojistné ãástky, pojistného a pojistného plnûní. Rozhodn˘m da-
tem je okamÏik, ke kterému je podle pojistn˘ch podmínek odÛvodnitelné cenu
stanovit. Pojistná hodnota movit˘ch a nemovit˘ch vûcí je jejich nová cena pfii
poji‰tûní na novou cenu a ãasová cena pfii poji‰tûní na ãasovou cenu. Pojistná
ãástka uvedená v pojistné smlouvû je nejvy‰‰í hranicí plnûní pojistitele, pokud
smluvnû není ujednáno jinak. 

2. Pojistná hodnota zásob je ãástka, kterou je tfieba vynaloÏit na znovuzfiízení vûci
nebo ãástka, kterou je tfieba vynaloÏit na v˘robu vûci stejného druhu a kvality,
minimálnû v‰ak obecná cena. Urãující je, která ze zji‰tûn˘ch ãástek je niÏ‰í.

3. Pojistná hodnota cizích vûcí, které poji‰tûn˘ uÏívá, je jejich ãasová cena.
4. Pojistná hodnota cenn˘ch papírÛ je jejich trÏní hodnota. U cenn˘ch papírÛ s ú-

fiedním kurzem  je pojistná hodnota  „stfiední jednotkov˘ kurz“ v den poslední-
ho burzovního záznamu, pojistná hodnota vkladních kníÏek je v˘‰e pohledávky.

5. Pojistnou hodnotou spisÛ, plánÛ, vzorÛ, ukázkov˘ch modelÛ a podobnû jsou
náklady na uvedení po‰kozené vûci do pÛvodního stavu, nejv˘‰e v‰ak ãástka,
která je pro tyto vûci individuálnû uvedena v pojistné smlouvû.

6. U umûleck˘ch pfiedmûtÛ je pojistnou hodnotou obecná cena. 

âlánek  8
Poji‰tûní prvního rizika

1. Není-li moÏné stanovit pojistnou hodnotu (zejména u cizích vûcí, které po-
ji‰tûn˘ pfievzal na základû smlouvy, u vkladních a ‰ekov˘ch kníÏek a obdob-
n˘ch dokumentÛ, u písemností, plánÛ apod.) urãí pojistnou ãástku poji‰tûn˘
podle svého uváÏení a své pojistné potfieby. Takto urãená pojistná ãástka je hor-
ní hranicí plnûní pojistitele pro plnûní ze v‰ech pojistn˘ch událostí nastal˘ch 
v prÛbûhu jednoho pojistného roku. V pojistné smlouvû musí b˘t v˘slovnû 
uvedeno, Ïe se jedná o poji‰tûní prvního rizika.

2. V  pfiípadû uvedeném v pfiede‰lém odstavci pojistitel neuplatní podpoji‰tûní dle
ãl. 9, odst. 6 VPP - obecná ãást.

3. Do‰lo-li v prÛbûhu jednoho pojistného roku v dÛsledku pojistného plnûní ke sní-
Ïení pojistné ãástky sjednané na první riziko, mÛÏe si poji‰tûn˘ tuto pojistnou
ãástku do její pÛvodní v˘‰e opût obnovit doplacením pojistného.

âlánek 9
Plnûní pojistitele

1. Pokud není dohodnuto jinak, vzniká právo na plnûní jen tehdy, jestliÏe pojistná
událost a ‰koda na poji‰tûné vûci nastaly na území âeské republiky po uzavfie-
ní pojistné smlouvy.

2. Pojistitel je povinen vyplatit ãástku, vypoãítanou ve smyslu dal‰ích ustanovení
tûchto VPP a podle ujednání v pojistné smlouvû.

3. Pojistné  plnûní je splatné v âeské republice v mûnû âeské republiky, pokud  ne-
ní dohodnuto jinak.

4.  Pojistnou událostí není, byla-li ‰koda zpÛsobena úmysln˘m jednáním poji‰tû-
ného nebo jiné osoby z podnûtu poji‰tûného nebo nesplnûním povinnosti po-
ji‰tûného k odvrácení ‰kody. Pojistnou událostí není, dojde-li ke vzniku ‰kody ji-
nak neÏ spojením nahodilosti poji‰tûné pfiíãiny vzniku ‰kody a majetkové újmy.

5.  Plnûní je splatné do 15 dnÛ od ukonãení ‰etfiení, nutného k zji‰tûní rozsahu po-

vinnosti pojistitele plnit. ·etfiení musí b˘t provedeno bez zbyteãného odkladu.
Pokud nemÛÏe b˘t  skonãeno do 1 mûsíce ode dne, kdy se pojistitel dozvûdûl
o pojistné události, je pojistitel povinen poskytnout poji‰tûnému na písemné
poÏádání pfiimûfienou zálohu.

6. Je-li pojistná ãástka poji‰tûné vûci v dobû pojistné události niÏ‰í neÏ pojistná
hodnota vûci ( dále jen "podpoji‰tûní"), poskytne pojistitel plnûní ve v˘‰i odpo-
vídající pomûru, v jakém je pojistná ãástka k pojistné hodnotû.

7. Pfii v˘poãtu plnûní se vychází z ceny  stanovené ve zvlá‰tní ãásti VPP nebo sjed-
nané v pojistné smlouvû.

8. Byla-li poji‰tûná vûc po‰kozena nebo zniãena, vzniká poji‰tûnému právo, pokud
není dále nebo v pojistné smlouvû stanoveno jinak, aby mu pojistitel vyplatil:

a) pfii poji‰tûní na novou cenu ãástku za opravu po‰kozené vûci nebo ãástku za po-
fiízení nové vûci stejné nebo srovnatelné, stejného druhu a úãelu v dobû bez-
prostfiednû pfied pojistnou událostí, sníÏenou o cenu vyuÏiteln˘ch zbytkÛ,

b) pfii poji‰tûní na ãasovou cenu ãástku za opravu po‰kozené vûci nebo ãástku za
pofiízení nové vûci stejné nebo srovnatelné, stejného druhu a úãelu, v pomûru
ãasové ceny k nové cenû vûci, tj.  s pfiihlédnutím ke stupni opotfiebení nebo ji-
ného znehodnocení ãi zhodnocení, ke kterému do‰lo opravou, modernizací ne-
bo jin˘m zpÛsobem v dobû bezprostfiednû pfied pojistnou událostí a sníÏenou
o cenu vyuÏiteln˘ch zbytkÛ,

c) pfii poji‰tûní na obecnou cenu ãástku za kterou lze stejnou nebo srovnatelnou
vûc v daném místû a v daném ãase koupit,

d) pfii poji‰tûní na jinou cenu ãástku dohodnutou a blíÏe specifikovanou v pojist-
né smlouvû.

9. Do‰lo-li k po‰kození nebo zniãení zásob, vzniká poji‰tûnému právo, aby mu po-
jistitel vyplatil ãástku za jejich opravu, úpravu ãi nové vyrobení nebo pofiízení,
nejv˘‰e v‰ak ãástku, kterou by poji‰tûn˘ obdrÏel pfii prodeji v dobû bezpro-
stfiednû pfied pojistnou událostí, sníÏenou o cenu vyuÏiteln˘ch zbytkÛ.

10. Do‰lo-li k po‰kození nebo zniãení vkladních a ‰ekov˘ch kníÏek, platebních karet
a cenn˘ch papírÛ a cenin vzniká poji‰tûnému právo na v˘platu ãástky  vynalo-
Ïené na umofiení tûchto dokumentÛ. Dojde-li ke zneuÏití tûchto dokumentÛ,
vzniká poji‰tûnému právo na v˘platu ãástky,  o kterou se jeho majetek tímto
zneuÏitím zmen‰il. Pojistitel nehradí u‰lé úroky a v˘nosy.

11. Do‰lo-li k po‰kození nebo zniãení vûci zvlá‰tní kulturní a historické hodnoty, 
umûleck˘ch dûl a sbírek vychází pojistitel pfii v˘poãtu pojistného plnûní z obec-
né ceny vûci v dobû pojistné události.

12. Do‰lo-li k po‰kození nebo zniãení písemností, plánÛ, obchodních knih, karto-
ték, nosiãÛ dat a záznamÛ na nich, vzorkÛ, modelÛ, prototypÛ a pod. vzniká
poji‰tûnému právo na v˘platu pfiimûfiené ãástky nutné na jejich opravu ãi  zno-
vuzfiízení.  Pokud poji‰tûn˘ v˘‰e uvedené náklady nevynaloÏil, je pojistitel povi-
nen vyplatit pouze hodnotu materiálu poji‰tûné vûci.

13. Do‰lo-li k po‰kození nebo zniãení jednotlivostí tvofiících celek (soubory, sbírky
atd.) není brán zfietel na znehodnocení souboru nebo sbírky, ale na po‰kození
nebo zniãení jednotlivosti.

14. Do‰lo-li k po‰kození nebo zniãení vûcí zamûstnancÛ poskytne pojistitel plnûní v
ãasové cenû. 

15. Do‰lo-li k po‰kození nebo zniãení vûcí ve vlastnictví cizích osob poskytne pojis-
titel plnûní v ãasové cenû.

16. Do‰lo-li k po‰kození nebo zniãení penûÏní hotovosti v hracích, v˘herních nebo
prodejních automatech poskytne pojistitel plnûní do v˘‰e maximálnû 3.000 Kã
pro jeden automat, není-li ujednáno jinak.

17. Je-li poji‰tûní sjednáno na novou  cenu a poji‰tûn˘ do tfií let po vzniku pojistné
události neprokáÏe, Ïe si místo postiÏené vûci pofiídil vûc novou, pfiípadnû vûc
opravil  nebo neprokáÏe,  Ïe tak uãiní, je pojistitel povinen plnit pouze do v˘‰e
ãasové ceny poji‰tûné vûci.

18. JestliÏe je v dobû vzniku ‰kody cena poji‰tûné vûci niÏ‰í neÏ 40% nové ceny, ná-
rok na pojistné plnûní je omezen maximálnû do v˘‰e ãasové ceny.

19. V pojistné smlouvû lze dohodnout spoluúãast. Spoluúãastní se rozumí ãástka,
kterou se poji‰tûn˘ podílí na plnûní z kaÏdé pojistné události a kterou pojistitel
odeãte od pfiiznaného pojistného  plnûní.

20. Náklady vynaloÏené poji‰tûn˘m podle § 810 OZ jsou náklady vynaloÏen˘mi úãelnû,
jestliÏe jsou úmûrné k cenû vûci v dobû, kdy byly vynaloÏeny. Pokud byly náklady
provedeny na pokyn pojistitele, jsou hrazeny i nad sjednanou pojistnou ãástku.

21. Pojistitel nehradí náklady vynaloÏené na obvyklou údrÏbu nebo o‰etfiení poji‰-
tûné vûci.

22. Dojde-li opravou poji‰tûné vûci po pojistné události ke zv˘‰ení její pojistné hod-
noty v porovnání s pojistnou hodnotou bezprostfiednû pfied vzniklou pojistnou
událostí, jsou náklady na opravu kráceny o rozdíl tûchto hodnot. 

23. Uvede-li poji‰tûn˘ nebo osoba jím povûfiena nebo zmocnûna pfii uplatnûní ná-
roku na pojistné plnûní nebo v souvislosti s tímto uplatnûním vûdomû neprav-
divé nebo hrubû zkreslené údaje t˘kající se pfiíãin, okolností, rozsahu ‰kodní 
události nebo podstatné údaje zamlãí, pfiípadnû pfiedloÏí doklady takové pova-
hy, není poji‰Èovna povinna plnit.

âlánek 10 
Práva a povinnosti poji‰tûného

Ten, na jehoÏ majetek  se poji‰tûní vztahuje (dále jen „poji‰tûn˘“), je kromû povin-
ností stanoven˘ch zákonem povinen:
a) umoÏnit pojistiteli provést prohlídku poji‰Èovaného  nebo poji‰tûného majetku,

posoudit rozsah pojistného nebezpeãí a pfiezkoumat ãinnost bezpeãnostního
zafiízení, slouÏícího k ochranû poji‰tûného a poji‰Èovaného majetku. Na poÏá-
dání pojistitele pfiedloÏit k nahlédnutí pfiíslu‰nou technickou, projektovou, úãet-
ní a jinou obdobnou dokumentaci,

b) oznámit pojistiteli bez zbyteãného odkladu v‰echny zmûny ve skuteãnostech,
na které byl tázán pfii sjednávání poji‰tûní, jakoÏ i ty, které se t˘kají poji‰tûné vû-
ci, i ty, které mají vliv na v˘‰i pojistného,

c) dbát, aby pojistná  událost nenastala, pfiedev‰ím nesmí poru‰ovat povinnosti
smûfiující k odvrácení nebo zmen‰ení nebezpeãí, které jsou mu právními pfied-
pisy uloÏeny nebo které vzal na sebe pojistnou smlouvou, ani trpût jejich poru-
‰ování osobami, které jsou pro nûho ãinné,

d) dbát, aby pfiedmûty poji‰tûní byly náleÏitû zabezpeãeny a udrÏovány v fiádném
technickém stavu,
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e) vést úãetnictví a jeho prÛkaznost tak, jak to ukládají pfiíslu‰né právní pfiedpisy,
aby pojistitel mohl ovûfiit prÛbûÏnû stav pfiedmûtu poji‰tûní pfii vzniklé pojistné
události, v pfiípadû, Ïe zákon vedení úãetnictví neukládá, je povinen vést prÛ-
bûÏnû evidenci o pfiedmûtu poji‰tûní,

f) oznámit neprodlenû orgánÛm ãinn˘m v trestním fiízení pojistnou událost, kte-
rá vznikla za okolností vzbuzujících dÛvodné podezfiení z trestného ãinu nebo
pokusu o nûj, 

g) nemûnit stav zpÛsoben˘ pojistnou událostí bez souhlasu pojistitele; to v‰ak ne-
platí, je-li nutné zmûnu provést z bezpeãnostních, hygienick˘ch a jin˘ch váÏ-
n˘ch dÛvodÛ nebo z dÛvodÛ, aby se následky pojistné události nezvût‰ovaly; 
v takov˘ch pfiípadech má povinnost zabezpeãit  dostateãné dÛkazy o rozsahu
‰kody (videozáznamem, filmem, fotografií, svûdectvím tfietích osob apod.),
vãetnû ‰etfiení  policie ãi jin˘mi oprávnûn˘mi orgány,

h) oznámit bez zbyteãného odkladu pojistiteli , Ïe vznikla ‰koda, z níÏ bude právo
na pojistné plnûní; bez zbyteãného odkladu pojistiteli písemnû poskytnout in-
formace o jejím vzniku, pfiíãinû, o ãasov˘ch dispozicích souvisejících s nastalou
‰kodou a o rozsahu jejích následkÛ,

i) pfiedloÏit pojistiteli potfiebné doklady, které si vyÏádá a umoÏnit mu vykonat ‰et-
fiení potfiebná ke zji‰tûní pfiíãiny vzniku ‰kody a ohledání poji‰tûné vûci, 

j) uãinit opatfiení, aby nedo‰lo k promlãení nebo zániku práva na náhradu ‰kody,
které podle § 813 OZ nebo jin˘ch právních pfiedpisÛ pfiechází na pojistitele,

k) uãinit opatfiení, aby ‰koda vzniklá pojistnou událostí nebo v souvislosti s ní byla
co nejmen‰í; vyãkat s opravou vûci po‰kozené pojistnou událostí  nebo odstra-
Àováním zbytkÛ takto zniãené nebo po‰kozené vûci na písemn˘ pokyn pojisti-
tele a to nejdéle do doby 30 dnÛ od nahlá‰ení pojistné události, pokud z bez-
peãnostních, hygienick˘ch nebo jin˘ch váÏn˘ch dÛvodÛ není nutno s opravou
nebo s odstraÀováním zbytkÛ zaãít neprodlenû,

l) zjistí-li po oznámení pojistné události, Ïe se ztracená nebo odcizená vûc, jíÏ se po-
jistná událost t˘ká, na‰la, oznámit to neprodlenû pojistiteli; poji‰tûn˘ je povinen
vrátit pojistiteli pojistné plnûní vyplacené za takovou vûc a to po odeãtení nákla-
dÛ nezbytnû vynaloÏen˘ch na odstranûní po‰kození, které vzniklo v dobû, kdy byl
poji‰tûn˘ zbaven moÏnosti s vûcí nakládat; nejménû je v‰ak poji‰tûn˘ povinen vrá-
tit pojistiteli ãástku, odpovídající cenû vûci v dobû jejího opûtného nalezení,

m) bez zbyteãného odkladu oznámit pojistiteli, Ïe poji‰tûná vûc byla poji‰tûna pro
stejn˘ pfiípad u jiného pojistitele, sdûlit jméno pojistitele a v˘‰i pojistn˘ch ãástek,

n) v pfiípadû i krátkodobého opu‰tûní místa poji‰tûní zajistit ãinnost ve‰ker˘ch
smluvnû dohodnut˘ch zabezpeãovacích zafiízení,

o) demontáÏ nebo  zmûny související s dohodnutou ochranou zabezpeãovacích
zafiízení neprovádût bez písemného souhlasu pojistitele,

p) plnit dal‰í specifické povinnosti vypl˘vající z jednotliv˘ch druhÛ poji‰tûní, které
byly smluvnû ujednány v pojistné smlouvû. 

âlánek  11
Práva a povinnosti pojistitele

1. Vedle povinností, které jsou stanoveny zákonem, je pojistitel povinen:
a) na poÏádání vrátit poji‰tûnému v‰echny podklady, které pojistitel potfieboval

pfii pro‰etfiování pojistné události,
b) projednat s poji‰tûn˘m v˘sledky ‰etfiení,
c) poskytovat poji‰tûnému potfiebnou pomoc k uplatnûní práv z poji‰tûní,
d) nabídnout pfii likvidaci následkÛ pojistné události poji‰tûnému provoznû

moÏnou souãinnost,
e) zachovávat mlãenlivost o skuteãnostech t˘kajících se poji‰tûní, jakoÏ i o sku-

teãnostech, které se dozví pfii sjednávání poji‰tûní, jeho správû a pfii likvidaci
pojistn˘ch událostí.

2. Mûlo-li poru‰ení povinností  podstatn˘ vliv na vznik pojistné události nebo
na zvût‰ení rozsahu  jejích následkÛ nebo ztíÏilo-li to zji‰tûní právního dÛvo-
du plnûní ãi ‰etfiení rozsahu ‰kody,  je pojistitel oprávnûn plnûní z pojistné
smlouvy sníÏit podle toho, jak˘ vliv mûlo toto poru‰ení na rozsah jeho po-
vinnosti plnit.

3. NedodrÏí-li poji‰tûn˘ sjednanou dobu splátek, má pojistitel nárok na zapla-
cení dluÏného pojistného do konce pojistného roku pod ztrátou v˘hody
splátek.

âlánek 12
Postup pfii rozdíln˘ch názorech

1. Pfii neshodû o v˘‰i pojistného plnûní stanoveném pojistitelem je dána moÏ-
nost zavést fiízení znalcÛ.

2. KaÏdá smluvní strana urãí vÏdy na vlastní náklady po jednom znalci a píse-
mnû o nûm informuje druhou stranu.  Nejmenuje-li jedna smluvní strana pí-
semnû znalce bûhem 2 t˘dnÛ od okamÏiku, kdy se obû strany dohodnou na
zavedení fiízení, platí tato skuteãnost jako uznání názoru druhé strany.

3. Znalci nesmí mít k Ïádné ze smluvních stran závazky. Námitku proti osobû
znalce lze vznést pfied zahájením jeho ãinnosti.

4. Znaleck˘ posudek zpracovan˘ znalci obou stran bude pfiedán pojistiteli i po-
ji‰tûnému.

5. Oba urãení znalci se dohodnou na osobû tfietího znalce jako pfiedsedy, kte-
r˘ má rozhodující hlas v pfiípadû neshody; ten své rozhodnutí pfiedá obûma
smluvním stranám.

6. Náklady na ãinnost pfiedsedy fiízení hradí obû smluvní strany rovn˘m dílem.

âlánek 13
Doruãování

1. Nebyl-li  adresát zastiÏen, uloÏí se písemnost na po‰tû a adresát se vhodn˘m
zpÛsobem vyzve, aby si písemnost vyzvedl.

2. Písemnost se povaÏuje za doruãenou dnem, kdy byla uloÏena, i kdyÏ se 
adresát o uloÏení nedozvûdûl.

âlánek 14
V˘klad pojmÛ

1. Za poji‰tûného se  u poji‰tûní právnické osoby povaÏují také majitel, spoleã-
níci a ãlenové orgánÛ právnické  osoby.

2. Ukonãením ãinnosti poji‰tûného se rozumí:
a)  u fyzick˘ch osob (podnikatelÛ) a u právnick˘ch osob, které se zapisují do zá-

konem urãeného rejstfiíku, v˘maz z tohoto rejstfiíku,
b) u právnick˘ch osob a u podnikatelÛ, ktefií se nezapisují do rejstfiíku, zru‰ení

právnické osoby ãi zánik  oprávnûní k podnikatelské ãinnosti.

âlánek 15
Závûreãná ustanovení

1. Poji‰tûní se mÛÏe vztahovat na majetek jiného neÏ toho, kdo s pojistitelem
uzavfiel smlouvu. V pojistné smlouvû je stanoveno, kdy v tomto pfiípadû ne-
vzniká právo na plnûní z pojistné události poji‰tûnému nebo jiné osobû.

2. Poji‰tûní se nevztahuje na ‰kody vyvolané váleãn˘mi událostmi, teroristick˘-
mi ãiny, stávkami, jin˘mi ozbrojen˘mi konflikty a vnitrostátními nepokoji, ja-
koÏ i s tím spojen˘mi vojensk˘mi, policejními a úfiedními opatfieními a ‰ko-
dy zpÛsobené úãinky atomové energie.

3. Pojistitel je oprávnûn po dohodû s pojistníkem upravit v˘‰i pojistného pfii
zmûnû hodnoty poji‰tûné vûci, ne v‰ak se zpûtnou platností.

âlánek 16

Tyto v‰eobecné pojistné podmínky nab˘vají úãinnosti dnem 1. 4. 2003.

Úvodní ustanovení

Poji‰tûní je upraveno pfiíslu‰n˘mi ustanoveními obecné  ãásti v‰eobecn˘ch po-
jistn˘ch podmínek  poji‰tûní majetku M/03 a touto zvlá‰tní ãástí VPP.

âlánek  1
Rozsah poji‰tûní

1. Základní Ïivelní poji‰tûní se sjednává pro pfiípad po‰kození nebo zniãení po-
ji‰tûné vûci poÏárem, úderem  blesku, v˘buchem nebo nárazem nebo zfiíce-
ním osádkou obsazeného letícího tûlesa, jeho ãásti nebo  jeho nákladem.

2. K základnímu Ïivelnímu poji‰tûní je moÏno sjednat pfiipoji‰tûní ostatních Ïi-
velních nebezpeãí a to pro pfiípad po‰kození nebo zniãení poji‰tûné vûci:

a) vichfiicí,
b) krupobitím,
c) sesuvem pÛdy, zfiícením skal nebo zeminy,
d) pádem stromÛ, stoÏárÛ a jin˘ch pfiedmûtÛ, pokud nejsou souãástí téÏe po-

‰kozené poji‰tûné vûci nebo souãástí téhoÏ souboru jako po‰kozená poji‰tû-
ná vûc,

e) tíhou snûhu nebo námrazy, je-li poji‰tûnou vûcí budova.
f) záplavou, povodní a zemûtfiesením (dále jen „katastrofická pojistná nebezpeãí“).
3.  Poji‰tûní je dále moÏno sjednat pro pfiípad po‰kození nebo zniãení poji‰tûné

vûci vodou z vodovodních zafiízení, vodou ãi kondenzovanou párou z top-
n˘ch systémÛ.

4.  Právo na pojistné plnûní vzniká i v pfiípadû, kdy byla  poji‰tûná vûc v pfiímé
souvislosti s pojistnou událostí uvedenou v ãlánku 1., odst.1 aÏ 3 tûchto VPP
po‰kozena nebo zniãena.

âlánek  2
Základní Ïivelní poji‰tûní     

1.  Poji‰tûnému vznikne právo na pojistné plnûní, jestliÏe ‰koda na poji‰tûné vûci
byla zpÛsobena poÏárem, úderem blesku, v˘buchem nebo nárazem nebo zfií-
cením osádkou obsazeného letícího tûlesa, jeho ãásti nebo  jeho nákladem.

2.  Poji‰tûní se nevztahuje na ‰kody zpÛsobené:
a) po‰kozením, které vzniklo na poji‰tûn˘ch vûcech tím, Ïe byly vystaveny 

uÏitkovému ohni nebo ohni ke zpracování pro jiné úãely; to platí také pro vû-
ci urãené pro v˘robu nebo vedení uÏitkového ohnû nebo tepla,

V‰eobecné pojistné podmínky
poji‰tûní majetku pro pfiípad po‰kození nebo zniãení Ïivelní událostí
- zvlá‰tní ãást -
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b) oÏehnutím, kromû tûch, které byly zpÛsobeny nûkter˘m z poji‰tûn˘ch rizik,
c) cílenou explozí pfii trhacích pracích apod.,
d) explozí ve spalovacím prostoru spalovacích motorÛ,
e) tlakem plynÛ ve spínacích ãástech elektrick˘ch spínaãÛ,
f)  elektrick˘m proudem  s v˘skytem nebo  bez v˘skytu ohnû na elektrick˘ch za-

fiízeních (napfi. zv˘‰en˘m proudem, napûtím, závadami na izolaci, zkratem,
selháním mûfiicích nebo bezpeãnostních prvkÛ nebo zafiízení).

âlánek 3
Vichfiice

1. Poji‰tûnému vznikne právo na pojistné plnûní, jestliÏe ‰koda na poji‰tûné vû-
ci byla zpÛsobena:

a) bezprostfiedním pÛsobením vichfiice na poji‰tûnou vûc,
b) vrÏením pfiedmûtu vlivem vichfiice na poji‰tûnou vûc.
2. Poji‰tûní se nevztahuje na ‰kody zpÛsobené uvnitfi budovy vniknutím vichfii-

ce, atmosférick˘ch sráÏek nebo cizích tûles uná‰en˘ch vichfiicí, pokud nedo-
‰lo k po‰kození stavebních souãástí této budovy pÛsobením vichfiice.

3. Pokud není ujednáno jinak, poji‰tûní se nevztahuje na ‰kody na vûcech 
umístûn˘ch vnû budovy (napfi. anténní systémy, venkovní vedení elektfiiny
vãetnû nosn˘ch a podpÛrn˘ch konstrukcí, firemní tabule, neónové reklamy,
mark˘zy).

4. Pokud nemÛÏe b˘t rychlost proudûní vzduchu zji‰tûna (doloÏena hlá‰ením
meteorologické sluÏby), nahradí pojistitel ‰kodu zpÛsobenou vichfiicí pouze
v tom pfiípadû, prokáÏe-li se, Ïe ve stejnou dobu do‰lo vlivem proudûní vzdu-
chu v okolí místa poji‰tûní k po‰kození staveb v bezvadném stavu, nebo ji-
n˘ch vûcí stejnû odoln˘ch jako poji‰tûná vûc.

âlánek 4
Krupobití

1. Poji‰tûnému vznikne právo na pojistné plnûní, jestliÏe ‰koda byla zpÛsobena
bezprostfiedním pÛsobením krupobití na poji‰tûnou vûc.

2. Poji‰tûní se nevztahuje na ‰kody zpÛsobené uvnitfi budovy vniknutím atmo-
sférick˘ch sráÏek nebo neãistot, pokud k nûmu nedo‰lo vlivem po‰kození
stavebních souãástí této budovy  krupobitím.

3. Pokud není ujednáno jinak, poji‰tûní se nevztahuje na ‰kody na vûcech umístû-
n˘ch vnû budovy (napfi. anténní systémy, venkovní vedení elektfiiny vãetnû nos-
n˘ch a podpÛrn˘ch konstrukcí, firemní tabule, neónové reklamy, mark˘zy).

âlánek  5
Sesuv pÛdy, zfiícení skal nebo zeminy

1. Poji‰tûnému vznikne právo na pojistné plnûní, jestliÏe ‰koda byla zpÛsobena
bezprostfiedním vlivem sesuvu pÛdy, zfiícením skal nebo zeminy na poji‰tû-
nou vûc.

2. Poji‰tûní se nevztahuje na ‰kody  zpÛsobené prÛpadem zemského povrchu
v dÛsledku pÛsobení pfiírodních sil nebo lidské ãinnosti.

âlánek 6
Pád stromÛ, stoÏárÛ a jin˘ch pfiedmûtÛ

1. Poji‰tûnému vznikne právo na pojistné plnûní, jestliÏe ‰koda byla zpÛsobena
pádem stromÛ, stoÏárÛ a jin˘ch pfiedmûtÛ na poji‰tûnou vûc.

2. Poji‰tûní se nevztahuje na ‰kody vzniklé pádem pfiedmûtu, kter˘ byl souãás-
tí téÏe poji‰tûné vûci.

âlánek  7
Tíha snûhu nebo námrazy

1. Poji‰tûnému vznikne právo na pojistné plnûní, jestliÏe ‰koda byla zpÛsobena
bezprostfiedním pÛsobením tíhy snûhové nebo ledové vrstvy na poji‰tûnou
vûc.

2. Poji‰tûní se vztahuje pouze na budovy, není-li v pojistné smlouvû ujednáno
jinak.            

3. Poji‰tûní se nevztahuje na ‰kody na stavbách:
a)  které nejsou je‰tû pfievzaty k uÏívání,
b) kde byla pevnost konstrukce pfied pojistnou událostí zeslabena korozí, erozí,

dfievokazn˘m  hmyzem,  houbou, apod.

âlánek  8
Katastrofická pojistná nebezpeãí

1.  Poji‰tûní katastrofick˘ch pojistn˘ch nebezpeãí zaãíná nejdfiíve po uplynutí 28
dnÛ (ãekací doba) od sjednaného poãátku poji‰tûní. Pfii zmûnû pojistné ãást-
ky bûhem pojistného období platí pro tato nebezpeãí v˘‰e uvedená ãekací
doba pouze pro nav˘‰en˘ díl pojistné ãástky. Sjednan˘ limit plnûní uveden˘
v pojistné smlouvû je maximálním plnûním pro jednu a v‰echny pojistné 
události v jednom kalendáfiním roce.

2.  Záplava a povodeÀ:
a) záplavou se rozumí doãasné vytvofiení vodní plochy na zemském povrchu

vlivem atmosférick˘ch sráÏek.
b) povodní se rozumí doãasné vytvofiení vodní plochy na zemském povrchu vy-

litím povrchové vody z bfiehÛ vodních tokÛ nebo nádrÏí. 
c) poji‰tûní se v‰ak nevztahuje na po‰kození nebo zniãení pfiedmûtu poji‰tû-

ní  záplavou nebo povodní, pokud je tato Ïivelní událost na základû míst-
ních pomûrÛ pro dané místo poji‰tûní pfiedvídatelná. Za pfiedvídatelnou Ïi-
velní událost se povaÏuje takové doãasné vytvofiení vodní plochy na zem-

ském povrchu, ke kterému statisticky dochází ãastûji neÏ jednou za deset let.
d) nárok na pojistné plnûní nevznikne, pokud k po‰kození nebo zniãení vûcí do-

jde vystoupáním spodní vody z odvádûcího potrubí nebo kanalizace, aniÏ by
se doãasnû vytvofiila vodní plocha na zemském povrchu v bezprostfiedním 
okolí  místa poji‰tûní, kde se nachází pfiedmût poji‰tûní.

e) poji‰tûn˘ je povinen v prostorách nacházejících se pod úrovní terénu umís-
tit poji‰tûné movité vûci na pevn˘ podklad minimálnû 30 cm nad úrovní
podlahy (net˘ká se zásob umístûn˘ch na paletách) a je povinen udrÏovat od-
tokové potrubí a odpadové jímky  volné.

3. Zemûtfiesení: 
a) poji‰tûn˘ má nárok na pojistné plnûní, jestliÏe ‰koda na poji‰tûné vûci 

byla zpÛsobena otfiesy zemského povrchu vyvolan˘mi geofyzikálními pro-
cesy v zemské kÛfie o síle minimálnû 6. stupnû mezinárodní stupnice
(MCS).

b) ‰kody zpÛsobené zemûtfiesením se povaÏují za prokázané i  pokud:
c) otfiesy zemského povrchu zpÛsobí ‰kodu na okolních budovách, jeÏ byly

pfiedtím prokazatelnû v bezvadném stavu,
c) vzhledem k pfiedchozímu bezvadnému stavu poji‰tûné vûci ‰koda zpÛsobe-

ná na ni mohla b˘t zpÛsobena pouze zemûtfiesením.

âlánek  9
Voda z vodovodního zafiízení 

1. Poji‰tûnému vznikne právo na pojistné plnûní,  jestliÏe ‰koda na poji‰tûné vû-
ci byla zpÛsobena kapalinou nebo párou uniklou z vodovodního zafiízení, 
ústfiedního, etáÏového nebo dálkového topení a solárních systémÛ ãi ze sa-
moãinného hasícího zafiízení a to v dÛsledku poruchy tohoto zafiízení. 
Nárok na pojistné plnûní v‰ak nevznikne, do‰lo-li k poru‰e tûchto zafiízení ná-
sledkem nedostateãné obsluhy nebo údrÏby. Poji‰tûní se dále nevztahuje na
vystoupání vody z odvádûcího potrubí  nebo kanalizace.

2. Je-li poji‰tûna nemovitost  vzniká právo na pojistné plnûní také pfii po‰koze-
ní pfiivádûcího ãi odvádûcího potrubí vodovodního zafiízení vã. armatur pfii-
pojen˘ch na  potrubí, armatur  a topn˘ch tûles ústfiedního, etáÏového nebo
dálkového topení nebo solárních systémÛ patfiících k budovû, do‰lo-li na v˘-
‰e uvedeném zafiízení v fiádném technickém stavu k jeho po‰kození  pfietla-
kem kapaliny ãi páry, nebo zamrznutím vody.

3. Poji‰tûn˘ je povinen:
a) v prostorách nacházejících se pod úrovní terénu umístit poji‰tûné movité vû-

ci na pevn˘ podklad minimálnû 30 cm nad úrovní podlahy (net˘ká se zásob
umístûn˘ch na paletách),

b) kontrolovat stav vodovodního zafiízení, v chladném období zabezpeãit do-
stateãné vytápûní budovy, pfiípadnû provést jiná  opatfiení k zamezení ‰kody
(uzavfiít pfiívod vody, vypustit topn˘ systém apod.)         

âlánek  10
Pfiedmût poji‰tûní

1. Poji‰tûní se vztahuje pouze na vûci movité a nemovité (s vylouãením po-
zemkÛ), které jsou ve vlastnictví poji‰tûného. 

2. Je-li v pojistné smlouvû v˘slovnû uvedeno, poji‰tûní se vztahuje na vûci mo-
vité a nemovité (s vylouãením pozemkÛ) ve vlastnictví cizích osob.

3. Pokud není ujednáno jinak, poji‰tûní se nevztahuje na:
a) cennosti vãetnû jejich sbírek (za cennosti se povaÏují tuzemské a zahra-

niãní bankovky a  mince, drahé kovy a pfiedmûty z nich vyrobené, dra-
hokamy a perly a pfiedmûty z nich vyrobené, vkladní a ‰ekové kníÏky, 
platební karty, cenné papíry a ceniny, za které jsou povaÏovány i pro-
stfiedky, jeÏ mají hodnotu, ze které bude moci b˘t po vydání do uÏívání
ãerpáno, jako jsou napfiíklad poukázky nahrazující peníze, po‰tovní znám-
ky, dálniãní nálepky, kolky, telefonní a ostatní karty, telefonní kupony,
stravenky do provozoven vefiejného stravování, jízdenky a obdobné pro-
stfiedky).

b) písemnosti, plány, obchodní knihy, kartotéky, v˘kresy, dûrné ‰títky, magne-
tické pásky a disky, ostatní nosiãe dat a záznamy na nich,

c) vzorky, modely, prototypy a v˘stavní exponáty,
d) motorová vozidla, pfiívûsy a taÏné stroje, kter˘m jsou pfiidûlovány SPZ  s v˘-

jimkou, jsou-li vedeny jako zásoby,
e) hrací a penûÏní automaty i s obsahem  vãetnû automatÛ na v˘mûnu penûz,
f) vûci zvlá‰tní hodnoty (za vûci zvlá‰tní hodnoty se povaÏují vûci historické,

staroÏitné nebo umûlecké hodnoty vãetnû jejich sbírek.
g) odklizovací a bourací náklady, kter˘mi se rozumí pfiimûfiené a prokazatelné

náklady na odklízení zbytku poji‰tûné vûci, která byla po‰kozena nebo zni-
ãena pojistnou  událostí nebo náklady vynaloÏené na demolici, vyklizení 
a odvoz suti bránící opravû nebo znovupofiízení poji‰tûné vûci postiÏené po-
jistnou událostí a jejich uloÏení na skládku.

4. Pokud je sjednáno poji‰tûní cenností, vztahuje se i na peníze v hracích, v˘-
herních a prodejních automatech.

5. Je-li v pojistné smlouvû ujednáno, poji‰tûní se vztahuje i na vûci zamûstnan-
cÛ, které se obvykle nosí do zamûstnání nebo které jsou na Ïádost ãi se sou-
hlasem zamûstnavatele pfiineseny do místa poji‰tûní v souvislosti s v˘konem
povolání. Poji‰tûní se v‰ak nevztahuje na vûci zamûstnancÛ, které jsou uve-
deny v odst. 3  tohoto ãlánku. Právo na plnûní vzniká pouze v pfiípadû, po-
kud zamûstnavatel za takovou ‰kodu neodpovídá.

âlánek 11
Plnûní pojistitele

1. Pfii pojistné události zpÛsobené vichfiicí nebo krupobitím ãiní limit pojistné-
ho plnûní  pro v‰echny pojistné události nastalé v prÛbûhu jednoho pojist-
ného roku  maximálnû 10% z pojistné ãástky sjednané pro pfiedmût poji‰tû-
ní, pokud byl uloÏen na volném prostranství (mimo zastfie‰enou budovu,
stavbu), nejv˘‰e v‰ak 5 mil. Kã.
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2. Dojde-li na budovách ve stavbû k jejich po‰kození nebo zniãení  vichfiicí, kru-
pobitím nebo kapalinou ãi párou uniklou z vodovodního zafiízení v dÛsledku
jeho poruchy, poskytne pojistitel pojistné plnûní pouze tehdy, pokud po‰ko-
zení nebo zniãení nebylo zpÛsobeno nesprávn˘m technologick˘m postu-
pem pfii v˘stavbû nebo vadn˘m provedením stavebních prací nebo prová-
dûním stavebních prací a nedostateãn˘m zabezpeãením stavby v dobû ne-
pfiízniv˘ch klimatick˘ch podmínek.

âlánek 12
Povinnosti poji‰tûného

Poji‰tûn˘ je povinen fiádnû vést a ukládat inventární seznam ãi jinou evidenci
poji‰tûn˘ch vûcí tak, aby v pfiípadû ‰kody nemohl b˘t zniãen nebo po‰kozen
spoleãnû s poji‰tûn˘mi vûcmi.

âlánek  13
V˘klad pojmÛ

1. Bleskem se rozumí atmosférick˘ v˘boj elektfiiny spojen˘ s bezprostfiedními
viditeln˘mi i destrukãními úãinky na pfiedmûtu poji‰tûní.

2. Krupobitím se rozumí pfiímé pÛsobení pohybové energie padajících krup na
majetku pfied pojistnou událostí v fiádném technickém stavu.

3. Pádem stromÛ, stoÏárÛ a jin˘ch pfiedmûtÛ, které nejsou souãástí po‰kozené
poji‰tûné vûci se rozumí takov˘ pohyb pfiedmûtu, kter˘ vykazuje znaky vol-
ného pádu.

4. PoÏárem se rozumí neÏádoucí oheÀ ve formû plamene, kter˘ vznikl nebo se 
samovolnû roz‰ífiil mimo urãené ohni‰tû. Za poÏár se nepovaÏuje Ïhnutí a dout-
nání, pÛsobení uÏitkového a technologického ohnû a jeho tepla, proces samo-

vznícení, pokud nedojde k plamenné formû hofiení a roz‰ífiení z místa vzniku. Za
poÏár se rovnûÏ nepovaÏuje pÛsobení teplot pfii zkratu v elektrickém vedení ãi ji-
ném zafiízení, pokud se plamen vznikl˘ zkratem dále neroz‰ífiil.

5. Sbírkou se  rozumí soubor jednoho druhu vûcí chronologicky nebo tématic-
ky fiazen˘. Sbírka musí mít odbornû odpovídající zpÛsob uloÏení, popisy 
a administrativní evidenci.

6. Sesuvem pÛdy se rozumí její posun po zemském povrchu zpÛsoben˘ geolo-
gick˘mi nebo atmosférick˘mi podmínkami. 

7. Vichfiicí se rozumí podmínûn˘ pohyb vzduchu rychlostí nejménû 20,8 m/sec,
jenÏ zpÛsobil ‰kody na majetku pfied pojistnou událostí v fiádném technic-
kém stavu.

8. V˘buchem  (explozí)  se rozumí náhl˘, niãiv˘ projev tlakové síly, kter˘ spoãí-
vá ve vlastnosti plynÛ nebo par expandovat. Za v˘buch tlakové nádoby (kot-
le, potrubních rozvodÛ) se stlaãen˘m plynem nebo párou se povaÏuje roz-
trÏení jejich stûn v takovém rozsahu, Ïe do‰lo k vyrovnání tlakového  rozdílu
mezi vnitfikem nádoby a okolním prostfiedím. JestliÏe do‰lo k v˘buchu nádo-
by vlivem chemické reakce, pak je vzniklá ‰koda na nádobû hrazena i v pfií-
padû, Ïe se její stûny neroztrhly. Za v˘buch se nepovaÏuje náhlé vyrovnání
podtlaku (imploze), pÛsobení vln vyvolan˘ch provozem letících objektÛ 
(aerodynamick˘ tfiesk) a takové pfiípady, kdy se energie vzniklá v˘buchem cí-
levûdomû vyuÏívá.

9. Zfiícením skal nebo zeminy se rozumí pohyb uvolnûného masivu pÛsobící
pohybovou energií na pfiedmûty poji‰tûní pfied pojistnou událostí v fiádném
technickém stavu.

âlánek 14

Tyto v‰eobecné pojistné podmínky nab˘vají úãinnosti dnem 1. 4. 2003.

Úvodní ustanovení

Poji‰tûní je upraveno pfiíslu‰n˘mi ustanoveními obecné ãásti v‰eobecn˘ch po-
jistn˘ch podmínek poji‰tûní majetku M/03 a touto zvlá‰tní ãástí.

âlánek 1
Rozsah poji‰tûní

1. Poji‰tûní se sjednává pro pfiípad odcizení vûcí uveden˘ch v pojistné smlouvû,
pokud k nûmu do‰lo:

a) krádeÏí vloupáním a  loupeÏn˘m pfiepadením v místû poji‰tûní,
b) loupeÏn˘m pfiepadením pfii pfiepravû cenností poji‰tûn˘m nebo jeho za-

mûstnancem (dále jen „posel“).
2.  Právo na pojistné plnûní dle bodu 1, písm.a) vzniká pouze tehdy, pokud do-

‰lo k pojistné události na místû uvedeném v pojistné smlouvû jako místo po-
ji‰tûní a pokud byly movité vûci pro pfiípad krádeÏe vloupáním uloÏeny 
v uzamãeném prostoru nebo oploceném prostranství. Pro cennosti vzniká
právo na pojistné plnûní, pokud byly pro pfiípad krádeÏe vloupáním uloÏeny
a uzamãeny v pevné schránce nebo trezoru a umístûny v uzamãeném pro-
storu.  

3. Právo na pojistné plnûní dle bodu 1, písm.b) vzniká pouze tehdy, pokud
„posel“ zásilku pfievzal  a pfii pfiepravû svûfien˘ch hodnot  z místa pfievzetí do
místa urãení byl o nû oloupen. Pfieprava musí b˘t z místa poji‰tûní do místa
urãení provádûna nejkrat‰í bezpeãnou trasou a nesmí b˘t pfieru‰ena. Právo
na pojistné plnûní vzniká i v pfiípadû, pokud k odcizení ãi ztrátû do‰lo pfii do-
pravní nebo jiné nehodû, pfii níÏ byl „posel“ zbaven moÏnosti svûfiené hod-
noty opatrovat. Poji‰tûní se vztahuje i na pfiípady, kdy bylo bezprostfiednû
pfied nebo po pfiepravû zásilky proti poslu pouÏito násilí nebo hrozba bez-
prostfiedního násilí.  Právo na pojistné plnûní nevzniká, pokud byla pfieprava
provádûna na základû pfiepravních smluv.

4. Právo na plnûní vzniká i za po‰kození nebo zniãení stavebních souãástí bu-
dov s poji‰tûn˘m obsahem  nebo úschovn˘ch  schránek s poji‰tûn˘m obsa-
hem, pÛsobené jednáním pachatele,  které prokazatelnû  smûfiovalo k odci-
zení vûci; vylouãeny jsou ‰kody na sklenûn˘ch v˘plních vãetnû nalepen˘ch
snímaãÛ zabezpeãovacích zafiízení, nalepen˘ch fólií, nápisÛ a maleb a jiné
v˘zdoby na po‰kozeném nebo zniãeném skle.

âlánek 2
Pfiedmût poji‰tûní

1. Poji‰tûní se vztahuje pouze na vûci movité a nemovité (s vylouãením po-
zemkÛ), které jsou ve vlastnictví poji‰tûného.

2. Je-li v pojistné smlouvû v˘slovnû uvedeno, poji‰tûní se vztahuje na vûci mo-
vité a nemovité (s vylouãením pozemkÛ) ve vlastnictví cizích osob.

3. Pokud není ujednáno jinak, poji‰tûní se nevztahuje na:
a) cennosti vãetnû jejich sbírek (za cennosti se povaÏují tuzemské a zahraniãní

bankovky a  mince, drahé kovy a pfiedmûty z nich vyrobené, drahokamy 
a perly a pfiedmûty z nich vyrobené, vkladní a ‰ekové kníÏky, platební karty,
cenné papíry a ceniny, za které jsou povaÏovány i prostfiedky, jeÏ mají hod-
notu, ze které bude moci b˘t po vydání do uÏívání ãerpáno, jako jsou napfií-

klad poukázky nahrazující peníze, po‰tovní známky, dálniãní nálepky, kolky,
telefonní a ostatní karty, telefonní kupony, stravenky do provozoven vefiej-
ného stravování, jízdenky a obdobné prostfiedky).

b) písemnosti, plány, obchodní knihy, kartotéky, v˘kresy, dûrné ‰títky, magne-
tické pásky a disky, ostatní nosiãe dat a záznamy na nich,

c) vzorky, modely, prototypy a v˘stavní exponáty,
d) motorová vozidla, pfiívûsy a taÏné stroje, kter˘m jsou pfiidûlovány SPZ s v˘-

jimkou, jsou-li vedeny jako zásoby,
e) vûci zvlá‰tní hodnoty (za vûci zvlá‰tní hodnoty se povaÏují vûci historické,

staroÏitné nebo umûlecké hodnoty vãetnû jejich sbírek).
f)  elektronické  zabezpeãovací systémy.
4. Pokud je sjednáno poji‰tûní cenností, vztahuje se i na peníze v hracích, v˘-

herních a prodejních automatech.
5. Pokud je v pojistné smlouvû ujednáno, poji‰tûní se vztahuje i na  vûci  za-

mûstnancÛ, které se obvykle nosí do zamûstnání nebo které jsou na Ïádost
ãi se souhlasem zamûstnavatele pfiineseny do místa poji‰tûní v souvislosti 
s v˘konem povolání. Poji‰tûní se v‰ak nevztahuje na vûci zamûstnancÛ, kte-
ré jsou uvedeny v odst. 3  tohoto ãlánku. Právo na plnûní vzniká pouze v pfií-
padû, pokud zamûstnavatel za takovou ‰kodu neodpovídá.

âlánek 3
Plnûní pojistitele

1. V pfiípadû, Ïe zabezpeãení  v dobû pojistné události nebude odpovídat pfie-
depsanému zpÛsobu, plní pojistitel z poji‰tûní podle ãlánku 1, bodu 1 pou-
ze do v˘‰e limitÛ odpovídajících instalovanému zpÛsobu zabezpeãení v do-
bû pojistné události.

2. Pro úãely tohoto poji‰tûní nejsou hrací, v˘herní a prodejní automaty pova-
Ïovány za pevné schránky. Za pojistnou událost na penûÏní hotovosti v au-
tomatech poskytne pojistitel plnûní do v˘‰e maximálnû 3.000 Kã pro jeden
automat, není-li ujednáno jinak.

3. Do‰lo-li ke krádeÏi vystaveného zboÏí ve v˘lohách jejich rozbitím, ãiní limit
pojistného plnûní maximálnû 10% z celkové pojistné ãástky stanovené pro
zásoby v daném místû poji‰tûní, není-li ujednáno jinak. 

4. Do‰lo-li k loupeÏnému pfiepadení v místû poji‰tûní, ãiní limit pojistného pl-
nûní na penûÏní hotovosti v provozní pokladnû maximálnû 50.000 Kã, není-
li ujednáno jinak.

âlánek 4
Povinnosti poji‰tûného

1. Poji‰tûn˘ je povinen zabezpeãit poji‰tûné vûci podle jejich charakteru a hod-
noty tak, aby jejich zpÛsob zabezpeãení odpovídal pfiedepsanému zpÛsobu,
uvedenému ve Smluvním ujednání k poji‰tûní pro pfiípad odcizení vûci.

2. Poji‰tûn˘ je povinen kaÏdou ‰kodu zpÛsobenou odcizením, jejíÏ náhradu bu-
de uplatÀovat u pojistitele, bez zbyteãného odkladu oznámit policii a do do-
by ohledání místa policií zachovat stav zpÛsoben˘ ‰kodou.

3. V pfiípadû odcizení vkladních a ‰ekov˘ch kníÏek, platebních karet a jin˘ch ob-
dobn˘ch dokumentÛ, cenn˘ch papírÛ a cenin je poji‰tûn˘ povinen nepro-
dlenû zahájit umofiovací ãi jiné obdobné fiízení.

V‰eobecné pojistné podmínky
poji‰tûní majetku pro pfiípad odcizení
- zvlá‰tní ãást -

M/Odc/03
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4.  Poji‰tûn˘ je povinen fiádnû vést a ukládat inventární seznam ãi jinou eviden-
ci  poji‰tûn˘ch vûcí tak, aby v pfiípadû ‰kody nemohl b˘t zniãen, po‰kozen
nebo odcizen spoleãnû s poji‰tûn˘mi vûcmi.

âlánek  5
V˘klad pojmÛ

1. KrádeÏí vloupáním se rozumí proniknutí pachatele do uzamãeného prostoru
v místû poji‰tûní tak, Ïe s pouÏitím síly  prokazatelnû pfiekonal jistící pfiekáÏ-
ky, chránící vûc pfied odcizením a zmocnil se  poji‰tûné vûci nûkter˘m dále
uveden˘m zpÛsobem:

a) vtlaãením nebo vylomením dvefií, oken nebo jin˘ch ãástí budovy,
b) místo poji‰tûní otevfiel klíãem, kter˘ prokazatelnû nabyl vloupáním do jin˘ch

míst, neÏ je místo poji‰tûní nebo loupeÏí.
c) do pevné schránky, jejíÏ obsah je poji‰tûn, se dostal nebo ji prokazatelnû 

otevfiel s pouÏitím jiného technického prostfiedku neÏ klíãe nebo prokazatel-
nû pfiekonal pfiekáÏku vytvofienou specifick˘mi vlastnostmi schránky  a jejíÏ
zdolání vyÏadovalo mimofiádnou fyzickou nebo technickou zdatnost.

2. LoupeÏn˘m pfiepadením se rozumí  pfiivlastnûní si poji‰tûné vûci tak, Ïe
pachatel pouÏil proti poji‰tûnému, jeho pracovníkovi nebo jiné osobû po-

vûfiené poji‰tûn˘m prokázané násilí pfiedcházející zmocnûní se poji‰tûné
vûci.

3. Pevnou schránkou se rozumí ocelová schránka uzamãená zámkem s cylind-
rickou vloÏkou nebo dozick˘m zámkem, která je uloÏena a uzamãena v tûÏ-
kém kusu nábytku. Podmínka uloÏení v tûÏkém kusu nábytku v‰ak neplatí
pro kontrolní pokladny. 

4. Prokazatelnû - musí b˘t jednoznaãnû, na základû zji‰tûn˘ch stop prokázána
ãinnost pachatele.

5. Sbírkou se rozumí soubor jednoho druhu vûcí chronologicky  nebo tématic-
ky fiazen˘. Sbírka musí mít odbornû odpovídající zpÛsob uloÏení, popisy 
a administrativní evidenci.

6. Uzamãen˘m prostorem se rozumí stavba, budova nebo místnost v místû po-
ji‰tûní, jejíÏ ve‰keré vstupy a technické otvory jsou fiádnû uzavfieny a uzam-
ãeny zpÛsobem uveden˘m ve Smluvním ujednání k poji‰tûní pro pfiípad od-
cizení vûci.

âlánek 6

Tyto v‰eobecné pojistné podmínky nab˘vají úãinnosti dnem 1. 4. 2003.

LIM/03

âlánek 1
KrádeÏ vloupáním z uzamãeného prostoru

Kapitola I. 
Poji‰tûné vûci  s vylouãením cenností 

Pro pfiedepsan˘ zpÛsob zabezpeãení "A - H" uzamãeného prostoru ve zdû-
ném nebo betonovém provedení platí limity pojistného plnûní  I.
Pro uzamãen˘  prostor v jiném provedení (napfi. lehké stavby, stánky, kios-
ky) platí limity pojistného plnûní II.

Pfiedepsan˘ zpÛsob zabezpeãení a limity pojistného plnûní:

A) I -  do 20.000,– Kã     II -   do 10.000,– Kã
dvefie
- v‰echny vchodové dvefie musí b˘t fiádnû uzamãeny minimálnû jedním zám-

kem s cylindrickou vloÏkou nebo zámkem dozick˘m, 
- musí b˘t zabezpeãeny proti  vysazení ze závûsÛ,
- dvoukfiídlé dvefie musí b˘t uzavfieny zástrãí a zaji‰tûny proti vyháãkování,

okna a ostatní vstupy
- v‰echna okna (vãetnû stfie‰ních, vik˘fiov˘ch a pod.) musí b˘t fiádnû uzavfiena

z vnitfiního prostoru uzavíracím mechanismem, s nímÏ nelze manipulovat 
z venkovní strany,

- ostatní vstupy a technické otvory s plochou vût‰í neÏ 300 cm2, musí b˘t
fiádnû uzavfieny z vnitfiního prostoru uzavíracím mechanismem, s nímÏ 
nelze manipulovat z venkovní strany, nebo zneprÛchodnûny ochrannou
mfiíÏí. 

B) I - do 50.000,– Kã II - do 30.000,– Kã
dvefie
- v‰echny vchodové dvefie musí b˘t fiádnû uzamãeny minimálnû jedním za-

pu‰tûn˘m zámkem s cylindrickou vloÏkou nebo zapu‰tûn˘m dozick˘m zám-
kem

- musí b˘t zabezpeãeny proti  vysazení ze závûsÛ,
- dvoukfiídlé dvefie musí b˘t uzavfieny zástrãí a zaji‰tûny proti vyháãkování,

okna  a ostatní vstupy
- zabezpeãeny zpÛsobem A)

C) I - do 200.000,– Kã II -  do  50.000,– Kã
dvefie
- v‰echny vchodové dvefie musí b˘t fiádnû uzamãeny  jedním  bezpeãnostním

uzamykacím systémem nebo uzamãeny dvûma samostatn˘mi zapu‰tûn˘mi
zámky s cylindrickou vloÏkou  nebo jedním zámkem s cylindrickou vloÏkou
a jedním dozick˘m zámkem nebo uzamãeny  jin˘m uzamykacím zafiízením.

- musí b˘t zabezpeãeny proti  vysazení ze závûsÛ,
- dvoukfiídlé dvefie musí b˘t uzavfieny zástrãí a zaji‰tûny proti vyháãkování,

okna  a ostatní vstupy 
- zabezpeãeny zpÛsobem A)

D) I - do 500.000,– Kã II - do 100.000,– Kã
dvefie
- v‰echny vchodové dvefie musí b˘t fiádnû uzamãeny bezpeãnostním uzamy-

kacím systémem, a druh˘m samostatn˘m zapu‰tûn˘m zámkem s cylindric-
kou vloÏkou nebo dozick˘m zámkem nebo uzamãeny  jin˘m uzamykacím
zafiízením.

- v‰echny vchodové dvefie musí b˘t s osvûdãením podle ENV 1627 minimál-
nû 2. bezpeãnostní tfiídy nebo z plného masivu tlou‰Èky min. 40 mm.

- musí b˘t zabezpeãeny proti  vysazení ze závûsÛ,
- dvoukfiídlé dvefie musí b˘t uzavfieny zástrãí a zaji‰tûny proti vyháãkování,

okna a ostatní vstupy
- zabezpeãeny zpÛsobem A)
- v‰echna okna, prosklené dvefie, ostatní prosklené plochy o velikosti nad 300

cm2 nebo ostatní technické otvory s plochou vût‰í neÏ 300 cm2, které jsou
svou spodní hranou do  v˘‰e 3 m nad okolním terénem nebo nad snadno
pfiístupnou pfiiléhající konstrukcí, musí b˘t opatfieny ochrannou mfiíÏí nebo
uzamãen˘m kfiídlov˘m ãi roletov˘m uzávûrem nebo folií ãi sklem odoln˘m
proti proraÏení nebo EZS definovanou v bodû E).

E) I -  do 2.000.000,– Kã II -  do    300.000,– Kã
dvefie
- v‰echny vchodové dvefie musí b˘t fiádnû uzamãeny bezpeãnostním uzamy-

kacím systémem, a druh˘m samostatn˘m zapu‰tûn˘m zámkem s cylindric-
kou vloÏkou nebo uzamãeny  jin˘m uzamykacím zafiízením.

- v‰echny vchodové dvefie musí b˘t s osvûdãením podle âSN ENV 1627 mi-
nimálnû 3. bezpeãnostní tfiídy, celoplo‰nû vyztuÏené plechem min. tlou‰Èky
0,7mm proti proraÏení nebo vyztuÏeny mfiíÏí zhotovenou z ocelov˘ch prutÛ
minimálního prÛmûru 6 mm s oky max. 12x20 cm. 

- musí b˘t zabezpeãeny proti vysazení ze závûsÛ,
- dvoukfiídlé dvefie musí b˘t uzavfieny zástrãí a zaji‰tûny proti vyháãkování,
- zárubnû vchodov˘ch  dvefií musí b˘t kovové a odbornû zabezpeãeny proti

roztaÏení,

okna a ostatní vstupy
- zabezpeãeny zpÛsobem D)

EZS
- uzamãen˘ prostor musí b˘t dále chránûn fiádnû instalovanou EZS uvedenou

v dobû pojistné události do stavu stfieÏení s napojením na zvukové a svûtel-
né signalizaãní  zafiízení umístûné vnû uzamãeného prostoru

- EZS musí splÀovat kritéria minimálnû 2. stupnû zabezpeãení podle âSN EN
50 131-1; EZS instalovaná do 31.12..2000 musí splÀovat kritéria minimálnû
3.kategorie podle âSN 334590

F) I - do 4.000.000,– Kã II  - do    500.000,– Kã
dvefie
- v‰echny vchodové dvefie musí splÀovat podmínky definované v  bodû E) 

a navíc b˘t uzamykatelné minimálnû ve tfiech bodech.  

okna a ostatní vstupy
- zabezpeãeny zpÛsobem D)

EZS
- uzamãen˘ prostor musí b˘t dále chránûn fiádnû instalovanou EZS uvedenou

v dobû pojistné události do stavu  stfieÏení s napojením na  PCO nebo do
místa fyzické ostrahy tvofiené alespoÀ jednou osobou se stanovi‰tûm v mís-
tû poji‰tûní a vybavenou telefonem nebo obdobn˘m spojením umoÏÀujícím
pfiivolání pomoci

- EZS musí splÀovat kritéria minimálnû 3. stupnû zabezpeãení podle âSN EN
50 131-1; EZS instalovaná do 31.12.2000 musí splÀovat kritéria minimálnû
2. kategorie podle âSN 334590

TísÀov˘ hlásiã
Místo poji‰tûní musí b˘t vybaveno v dobû pojistné události funkãním tísÀov˘m
hlásiãem s napojením na PCO nebo do místa trvalé ostrahy nebo k osobû, kte-
rá v pfiípadû poplachu urychlenû pfiivolá pomoc. TísÀov˘ hlásiã musí b˘t funkã-
ní i pfii vypnuté EZS.

Smluvní ujednání
k poji‰tûní pro pfiípad odcizení vûci
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G) I - do 8.000.000,– Kã II - do 1.000.000,– Kã
dvefie, okna a ostatní vstupy
- mechanicky zabezpeãeny  zpÛsobem F)

TísÀov˘ hlásiã
- instalován zpÛsobem F)

EZS
- uzamãen˘ prostor musí b˘t dále chránûn fiádnû instalovanou EZS uvedenou

v dobû pojistné události do stavu stfieÏení s napojením do místa fyzické 
ostrahy tvofiené alespoÀ dvûma osobami se stanovi‰tûm v místû poji‰tûní a
vybavené telefonem nebo obdobn˘m spojením umoÏÀujícím pfiivolání po-
moci. Fyzická ostraha  musí b˘t ozbrojena stfielnou zbraní nebo doprováze-
na sluÏebním psem.

- EZS musí splÀovat kritéria minimálnû 3. stupnû zabezpeãení podle âSN EN
50 131-1; EZS instalovaná do 31.12.2000 musí splÀovat kritéria minimálnû
2. kategorie podle âSN 334590.

H) I - nad 8.000.000,– Kã II - nad 1.000.000,– Kã
- podmínky poji‰tûní a zabezpeãení individuálnû sjednává centrála pojistitele

(odbor poji‰tûní majetku).

Kapitola II
Cennosti

Pro cenností uloÏené v uzamãeném trezoru nebo pevné schránce, umístû-
né v  uzamãeném prostoru  zdûného nebo betonového provedení platí li-
mity pojistného plnûní uvedené v tabulce.
Pro uzamãen˘ prostor v jiném provedení, vyÏaduje pojistitel zv˘‰enou bez-
peãnostní tfiídu trezoru (BT) o jeden stupeÀ.

Tabulka limitÛ pojistného plnûní ( v tis. Kã)

UloÏení cenností Zabezpeãení místa poji‰tûní zpÛsobem dle kapitoly I.

A B C D E F G

- pevná schránka 0 5 8 10 15 15 15

- trezor BT 0 nebo nezji‰tûná
konstrukce 0 20 30 50 80 200 500

- trezor BT I 
- velmi lehk˘ 0 30 80 150 300 450 900

- trezor BT II -  lehk˘ 0 50 100 200 400 800 2000

- trezor BT II - stfiední 0 100 300 500 800 2000 5000

- trezor BT IV - tûÏk˘ 0 200 500 900 1500 5000 10000 

- Bezpeãnostní tfiída trezoru ( BT) stanovená  podle âSN EN 1143-1

- V‰echny trezory o niÏ‰í hmotnosti neÏ 500 kg musí b˘t pfiipevnûny ke stûnû
nebo podlaze zpÛsobem, znemoÏÀujícím jejich odnesení bez otevfiení trezoru.

-  Klíãe od trezoru nesmí b˘t v mimopracovní dobû uloÏeny v místû poji‰tûní 
a nesmí k nim mít pfiístup fyzická ostraha.

- Odchyln˘ zpÛsob zabezpeãení a vy‰‰í pojistné ãástky sjednává centrála poji-
stitele ( odbor poji‰tûní majetku )

Kapitola III
Vûci zvlá‰tní hodnoty

Pro vûci zvlá‰tní hodnoty uloÏené v uzamãeném prostoru zdûného nebo
betonového provedení, platí níÏe uvedené limity pojistného plnûní. 

Limity pojistného plnûní pfii zabezpeãení místa poji‰tûní zpÛsobem dle kapi-
toly I.
D -   do      50.000,– Kã
E -   do    300.000,– Kã
F -   do 1.000.000,– Kã
G -   do 4.000.000,– Kã

-  Podmínky poji‰tûní v uzamãeném prostoru jiného provedení nebo vy‰‰í po-
jistné ãástky sjednává centrála pojistitele (odbor poji‰tûní majetku)

âlánek 2
KrádeÏ vloupáním z oploceného prostranství
Poji‰tûné vûci s vylouãením cenností a vûcí zvlá‰tní hodnoty

Pro pfiedepsan˘ zpÛsob zabezpeãení „I - N“ oploceného prostranství platí
uvedené  limity pojistného plnûní.
Lze pojistit pouze  vûci, jeÏ pro svou rozmûrnost nebo hmotnost nelze ukládat
do uzavfieného prostoru - napfi. stavební materiály.

Pfiedepsan˘ zpÛsob zabezpeãení a limity pojistného plnûní:

I -  do 50.000,– Kã
- pfiedmût poji‰tûní musí b˘t uloÏen na místû poji‰tûní ohraniãeném funkãním

pevnû ukotven˘m oplocením s minimální v˘‰kou 180 cm.  Vrata uzamãena
dozick˘m zámkem  nebo dvûma visacími zámky s tlou‰Èkou tfimenu  min.
prÛmûru 8 mm. Prvky, jeÏ oko zámku spojuje a uzamyká  k sobû, musí mít
minimálnû  stejn˘ prÛfiez,  jako oko zámku. Vrata minimálnû stejnû vysoká ja-
ko oplocení musí b˘t zaji‰tûna proti vysazení z pantÛ.

J - do 300.000,– Kã
- pfiedmût poji‰tûní musí b˘t uloÏen na místû poji‰tûní ohraniãeném funkãním

pevnû ukotven˘m oplocením s minimální v˘‰kou 180 cm a v horní ãásti 
opatfien˘m nadstavbou z ostnatého drátu o v˘‰ce min. 40 cm. Vzdálenost
mezi jednotliv˘mi ostnat˘mi dráty nesmí b˘t vût‰í neÏ 10 cm. 
Vrata uzamãena dozick˘m zámkem  nebo dvûma visacími zámky s profilo-
vanou cylindrickou vloÏkou a tlou‰Èkou tfimenu  min. 8 mm. Prvky, jeÏ oko
zámku spojuje a uzamyká  k sobû, musí mít minimálnû  stejn˘ prÛfiez,  jako
oko zámku. Vrata o stejné v˘‰ce jako oplocení musí b˘t zaji‰tûna proti vysa-
zení z pantÛ.

K - do  1.000.000,– Kã
-  zaji‰tûno zpÛsobem „J“
- místo poji‰tûní musí b˘t v v mimopracovní dobû stfieÏeno minimálnû jedno-

ãlennou fyzickou ostrahou vybavenou telefonem nebo obdobn˘m spojením
umoÏÀujícím pfiivolání pomoci.

L - do  2.000.000,– Kã
-  zaji‰tûno zpÛsobem " J ".
- místo poji‰tûní musí b˘t  v mimopracovní dobû stfieÏeno minimálnû jedno-

ãlennou fyzickou ostrahou ozbrojenou stfielnou zbraní nebo doprovázenou
sluÏebním psem nebo dvouãlennou ostrahou. Ostraha musí b˘t vybavena
telefonem nebo obdobn˘m spojením umoÏÀující pfiivolání pomoci.

M - do 3.000.000,– Kã
- zaji‰tûno zpÛsobem „J“
- místo poji‰tûní  musí b˘t v mimopracovní dobû stfieÏeno dvouãlennou fyzic-

kou ostrahou ozbrojenou stfielnou zbraní nebo doprovázenou sluÏebním
psem a dále vybavenou telefonem nebo obdobn˘m spojením umoÏÀujícím
pfiivolání pomoci.

- cel˘ oplocen˘ prostor musí b˘t dále chránûn fiádnû instalovanou  EZS. uve-
denou v dobû pojistné události  do stavu stfieÏení s napojením do místa fy-
zické ostrahy.

N - nad 3.000.000,– Kã
- podmínky poji‰tûní a zabezpeãení individuálnû sjednává centrála pojistitele

(odbor poji‰tûní majetku) 

âlánek 3
LoupeÏné pfiepadení

Kapitola I
LoupeÏné pfiepadení pfii pfiepravû cenností

Pro loupeÏné pfiepadení pfii pfiepravû cenností platí limity pojistného plnû-
ní  podle zpÛsobu zabezpeãení „O - U“.

Pfiedepsan˘ zpÛsob zabezpeãení a limity pojistného plnûní:

O -  do 50.000,– Kã
- pfieprava jednou povûfienou osobou 
- uloÏeny v pevné, fiádnû uzavfiené  kabele nebo kuffiíku

P - do 200.000,– Kã
- pfieprava jednou povûfienou  osobou vybavenou obrann˘m prostfiedkem (el.

paralyzérem, sprejem a pod.)  
- uloÏeny v pevné, fiádnû uzavfiené kabele nebo kuffiíku

R - do 500.000,– Kã
- pfieprava dvûma povûfien˘mi osobami vybaven˘mi obrann˘m prostfiedkem 

(el. paralyzérem, sprejem a pod.) 
- uloÏeny v pevné fiádnû uzavfiené kabele  nebo kuffiíku

S - do 1.000.000,– Kã
- pfieprava dvûma povûfien˘mi osobami vybaven˘mi obrann˘m prostfiedkem 

(el. paralyzérem, sprejem a pod.) 
- uloÏeny v uzamãeném bezpeãnostním kuffiíku 

T - do 2.000.000,– Kã
- pfieprava v osobním automobilu  dvûma povûfien˘mi osobami (mimo fiidiãe),

z nichÏ alespoÀ jedna musí b˘t ozbrojena stfielnou zbraní
- uloÏeny v uzamãeném bezpeãnostním kuffiíku

U - nad  2.000.000,– Kã
- podmínky poji‰tûní a zabezpeãení individuálnû sjednává centrála pojistitele 

(odbor poji‰tûní majetku) 

V˘klad pojmÛ:

- Bezpeãnostní kuffiík
- speciálnû urãen˘ pro pfiepravu penûz a cenností vybaven zafiízením, které

se automaticky uvede v ãinnost pfii násilné manipulaci.

- Bezpeãnostní uzamykací systém
- sestava, která se skládá z jednoho zámku s cylindrickou vloÏkou a kování
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(bezpeãnostního ‰títu), s pfiíslu‰n˘m osvûdãením podle âSN ENV  1627 mi-
nimálnû 3. bezpeãnostní tfiídy.

- Cylindrická vloÏka
- mechanismus kter˘ je oddûliteln˘ od pfiíslu‰ného zámku a je ovládán klí-
ãem.  Pokud je instalován v samostatném zámku bez kování, musí mít poãí-
naje zpÛsobem zabezpeãení C, osvûdãení podle âSN ENV 1303 minimálnû
4. bezpeãnostní tfiídy.

- EZS
- elektronická zabezpeãovací signalizace instalovaná odbornou firmou mají-
cí ze zákona k této ãinnosti koncesi garantující pravidelnou údrÏbu a revize.
EZS musí splÀovat kritéria  poÏadovaného stupnû zabezpeãení podle âSN
EN 50131-1 s doporuãením certifikátu shody s platn˘mi smûrnicemi  âeské
asociace poji‰Èoven (âAP) . Rozmístûní a kombinace ãidel musí b˘t provede-
ny tak, aby spolehlivû registrovaly osobu, která jak˘mkoliv zpÛsobem vnikla
do zabezpeãeného prostoru nebo jej naru‰ila. V pfiípadû napadení zabezpe-
ãeného prostoru nebo samotné EZS musí b˘t prokazateln˘m zpÛsobem vy-
volán poplach.

- Fólie 
- zabraÀující proraÏení skla, sklo s nalepenou folií podle normy âSN EN 356
odpovídá minimální tfiídû odolnosti P3A

- Fyzická ostraha 
- provádí pravidelné pochÛzky a vede jejich ãasov˘ záznam. âlenové ostra-
hy musí b˘t star‰í 18  let a mlad‰í 60 let, tûlesnû i du‰evnû k této práci zpÛ-
sobilí, mající osvûdãení k této ãinnosti.

- Jiné uzamykací zafiízení 
- mající osvûdãení podle  âSN ENV 1627 minimálnû 3. bezpeãnostní tfiídy.

- Kfiídlov˘ uzávûr 
- skládá se z jedné nebo více lamel, které se mohou natáãet nebo skládat ne-
bo posouvat pfii otevfiení a zavfiení. Uzávûr musí mít osvûdãení podle âSN
1627  ENV minimálnû 2. bezpeãnostní tfiídy.

- Ochranná mfiíÏ
- je zhotovena z ocelov˘ch profilÛ o prÛfiezu min. 2 cm2 a vzdálenosti jedno-
tliv˘ch profilÛ ne vût‰í neÏ 12 cm. KaÏd˘ paprsek mfiíÏe musí b˘t pevnû ukot-
ven s podkladem a okolními prvky zpÛsobem  zabraÀujícím jejich  vyhnutí.

- PCO
-  trvale obsluhované vzdálené stfiedisko, do kterého se pfiedávají informace
t˘kající se jednoho nebo více systému EZS a jehoÏ souãástí je zásahová sku-
pina s dojezdem do 15 minut.

- Roletov˘ uzávûr
- skládá se  z pohybliv˘ch, vzájemnû propojen˘ch lamel navíjen˘ch na válec.
uzávûr musí mít osvûdãení podle âSN 1627 ENV minimálnû 2. bezpeãnost-
ní tfiídy.

- Sklo odolné proti proraÏení 
- podle normy âSN EN 356 odpovídá minimální tfiídû odolnosti P3A

- TísÀov˘ hlásiã 
- spínaã (funkãnû nezávisl˘ na aktivaci EZS), kter˘m lze v pfiípadû ohroÏení
pfiivolat pomoc.

Seznam citovan˘ch norem:

âSN EN 1143-1 Bezpeãnostní  úschovné objekty -PoÏadavky, klasifikace 
a metody zkou‰ení odolnosti proti vloupání - âást 1:
SkfiíÀové trezory, trezorové dvefie  a komorové trezory

âSN ENV 1627        Okna, dvefie, uzávûry - Odolnost proti násilnému vnik-
nutí - PoÏadavky a klasifikace

âSN ENV 1303        Stavební kování - Cylindrické vloÏky pro zámky -
PoÏadavky a zkou‰ení

âSN EN 356            Sklo ve stavebnictví - Zkou‰ení a klasifikace odolnosti 
proti ruãnû vedenému útoku

âSN EN 50131-1     Poplachové systémy - Elektrické zabezpeãovací systémy
- âást 1: V‰eobecné poÏadavky

âSN 334590            Zafiízení elektrické zabezpeãovaní signalizace                   

M/Van/03 V‰eobecné pojistné podmínky
poji‰tûní majetku pro pfiípad úmyslného po‰kození nebo zniãení vûci

- zvlá‰tní ãást -

Úvodní ustanovení

Poji‰tûní je upraveno pfiíslu‰n˘mi ustanoveními obecné ãásti v‰eobecn˘ch po-
jistn˘ch podmínek  poji‰tûní majetku M/03 a touto zvlá‰tní ãástí.

âlánek 1
Rozsah poji‰tûní

Poji‰tûní se sjednává pro pfiípad úmyslného po‰kození nebo zniãení poji‰tûného
pfiedmûtu, ke kterému do‰lo v místû poji‰tûní:
a) jak˘mkoliv zpÛsobem, ale pouze tehdy, pokud byl pachatel zji‰tûn podle

pravomocného rozhodnutí, kter˘m bylo ukonãeno trestní fiízení,
b) uvnitfi prostoru, do kterého pachatel vniknul  vloupáním, kdy prokazatelnû

pfiekonal pfiekáÏky nebo opatfiení chránící poji‰tûné vûci pfied odcizením ale
pouze tehdy, pokud byla pojistná událost ‰etfiena policií âR. 

âlánek 2
Pfiedmût poji‰tûní

1. Poji‰tûní se vztahuje pouze na vûci movité a nemovité (s vylouãením po-
zemkÛ), které jsou ve vlastnictví poji‰tûného.

2. Je-li v pojistné smlouvû v˘slovnû uvedeno, poji‰tûní se vztahuje na vûci mo-
vité a nemovité (s vylouãením pozemkÛ) ve vlastnictví cizích osob.

3. Pokud není ujednáno jinak, poji‰tûní se nevztahuje na:
a) cennosti vãetnû jejich sbírek (za cennosti se povaÏují tuzemské a zahra-

niãní bankovky a  mince, drahé kovy a pfiedmûty z nich vyrobené, dra-
hokamy a perly a pfiedmûty z nich vyrobené, vkladní a ‰ekové kníÏky, pla-
tební karty, cenné papíry a ceniny, za které jsou povaÏovány i prostfied-
ky, jeÏ mají hodnotu, ze které bude moci b˘t po vydání do uÏívání ãer-
páno, jako jsou napfiíklad poukázky nahrazující peníze, po‰tovní známky,
dálniãní nálepky, kolky, telefonní a ostatní karty, telefonní kupony, stra-
venky do provozoven vefiejného stravování, jízdenky a obdobné pro-
stfiedky).

b) písemnosti, plány, obchodní knihy, kartotéky, v˘kresy, dûrné ‰títky, magne-
tické pásky a disky, ostatní nosiãe dat a záznamy na nich,

c) vzorky, modely, prototypy a v˘stavní exponáty,
d) motorová vozidla, pfiívûsy a taÏné stroje, kter˘m jsou pfiidûlovány SPZ  s v˘-

jimkou, jsou-li vedeny jako zásoby,
e) hrací a penûÏní automaty i s obsahem  vãetnû automatÛ na v˘mûnu pe-

nûz,

f) vûci zvlá‰tní hodnoty (za vûci zvlá‰tní hodnoty se povaÏují vûci historické,
staroÏitné nebo umûlecké hodnoty vãetnû jejich sbírek.

g) v˘poãetní techniku, stavební souãásti,
h) elektronickou zabezpeãovací signalizaci.
4. Pokud je sjednáno poji‰tûní cenností, vztahuje se i na peníze v hracích, v˘-

herních a prodejních automatech.
5. Je-li v pojistné smlouvû ujednáno, poji‰tûní se vztahuje i na vûci za-

mûstnancÛ, které se obvykle nosí do zamûstnání nebo které jsou na Ïá-
dost ãi se souhlasem zamûstnavatele pfiineseny do místa poji‰tûní v sou-
vislosti s v˘konem povolání. Poji‰tûní se v‰ak nevztahuje na vûci za-
mûstnancÛ, které jsou uvedeny v odst. 3  tohoto ãlánku. Právo na plnû-
ní vzniká pouze v pfiípadû, pokud zamûstnavatel za takovou ‰kodu ne-
odpovídá.

6. Poji‰tûní se nevztahuje na:
a) prosklené plochy,
b) motorová vozidla, pfiívûsy a taÏné stroje, letadla, lodû, nejsou-li vedeny jako

zásoby,
c) historické  nebo památkovû chránûné objekty,
d) ‰kody na fasádách nánosem nebo nástfiikem barev, chemikálií, apod.

âlánek  3
V˘klad pojmÛ

1. Po‰kozením vûci se rozumí takov˘ rozsah sníÏení funkãnosti nebo estetic-
kého dojmu, kdy náklad na uvedení do pÛvodního stavu nepfiesahuje ãaso-
vou hodnotu vûci v dobû tûsnû pfied pojistnou událostí.

2. Prokazatelnû - musí b˘t jednoznaãnû, na základû zji‰tûn˘ch stop prokázána
ãinnost pachatele.

3. Sbírkou se rozumí soubor jednoho druhu vûcí chronologicky  nebo téma-
ticky fiazen˘. Sbírka musí mít odbornû odpovídající zpÛsob uloÏení, popisy 
a administrativní evidenci.

4. Zniãením vûci se rozumí takov˘ rozsah po‰kození, kdy uvedení do pÛvod-
ního stavu by jiÏ pfiev˘‰ilo ãasovou hodnotu vûci v dobû tûsnû pfied pojist-
nou událostí.

âlánek 4

Tyto v‰eobecné pojistné podmínky nab˘vají úãinnosti dnem 1.4.2003.
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V‰eobecné pojistné podmínky
poji‰tûní majetku pro pfiípad po‰kození nebo zniãení skel
- zvlá‰tní ãást -

M/Skl/03

Úvodní ustanovení

Poji‰tûní je upraveno pfiíslu‰n˘mi ustanoveními obecné ãásti v‰eobecn˘ch po-
jistn˘ch podmínek  poji‰tûní majetku M/03 a touto zvlá‰tní ãástí.

âlánek 1
Rozsah poji‰tûní

Poji‰tûní se sjednává pro pfiípad po‰kození nebo zniãení zasazen˘ch a osazen˘ch
skel rozbitím, prasknutím nebo lomem tak, Ïe je nezbytná jeho v˘mûna.

âlánek 2
Pfiedmût poji‰tûní

1. Poji‰tûní se vztahuje na skla okenní, v˘lohová, vstupních dvefií, zrcadel dûli-
cích stûn, sklenûn˘ch nebo zrcadlov˘ch obloÏení stûn, stropÛ a podhledÛ
movitého charakteru uvnitfi budovy (dále jen „skel“), specifikovan˘ch v po-
jistné smlouvû. 

2. Pokud je v pojistné smlouvû ujednáno, poji‰tûní se vztahuje na po‰kození ne-
bo zniãení maleb, reklam, bezpeãnostních fólií a ochrann˘ch pásek s ãidly,
po‰kozen˘ch nebo zniãen˘ch v pfiímé souvislosti s po‰kozen˘m ãi zniãen˘m
sklem.

âlánek 3
V˘luky z poji‰tûní

1. Poji‰tûní se nevztahuje na:
a) ‰kody vzniklé pfii pfiepravû, zasklívání, demontáÏi nebo montáÏi,
b) ‰kody zpÛsobené bûÏn˘m opotfiebením, erozí, vrypy ãi opr˘skáním,  

c) ‰kody na sklech umûlecké nebo staroÏitné hodnoty, stejnû jako ‰kody na 
umûlecké nebo staroÏitné  hodnotû  nápisÛ, v˘zdob a zpracování.

2. Není-li v pojistné smlouvû ujednáno jinak, poji‰tûní se nevztahuje na sklenû-
né rámované reklamy a nápisy, vãetnû elektrické v˘zbroje.

âlánek 4
Pojistná hodnota, pojistná ãástka

Pojistná hodnota skel je jejich nová cena, vãetnû nákladÛ na zasklení.

âlánek 5
Plnûní pojistitele

1. Poji‰tûn˘ má právo na úhradu nákladÛ na odklizení po‰kozeného nebo zni-
ãeného pfiedmûtu poji‰tûní, nouzového zasklení nebo zabednûní, maximál-
nû v‰ak do v˘‰e 20% nové ceny pfiedmûtu poji‰tûní.

âlánek 6
V˘klad pojmÛ

4. Usazením skel nebo zrcadel se rozumí uloÏení na vybrané místo ve stavbû
nebo  budovû (napfi. obloÏení stûn, stropní podhledy, apod.).

5. Zasazením skel se rozumí uloÏení skel nebo zrcadel po obvodu do pevné rá-
mové konstrukce.

âlánek 7

Tyto v‰eobecné pojistné podmínky nab˘vají úãinnosti dnem 1. 4. 2003.
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M/Str/03
V‰eobecné pojistné podmínky
poji‰tûní majetku pro pfiípad po‰kození nebo zniãení stroje a strojních zafiízení
- zvlá‰tní ãást -

Úvodní ustanovení

Poji‰tûní je upraveno pfiíslu‰n˘mi ustanoveními obecné ãásti v‰eobecn˘ch po-
jistn˘ch podmínek poji‰tûní majetku M/03 a touto zvlá‰tní ãástí.

âlánek 1
Rozsah poji‰tûní

1. Poji‰tûní se sjednává pro pfiípad po‰kození nebo zniãení stroje a strojního za-
fiízení (dále jen „stroje“), dojde-li k pojistné události z tûchto pfiíãin:

a) konstrukãní vadou, vadou materiálu nebo v˘robní vadou,
b) fyzikálním v˘buchem - pfietlakem páry, plynu nebo kapaliny ãi podtlakem,
c) nedostatkem vody v kotli,
d) lomem, prasknutím, roztrÏením odstfiedivou silou,
e) vniknutím cizího pfiedmûtu,
f) bezprostfiedním pÛsobením elektrické energie, zejména zkratem, pfiepûtím,

vadou izolace,
g) selháním mûfiicích, regulaãních a zabezpeãovacích zafiízení,
h) chybnou obsluhou, nepozorností, nedbalostí, úmysln˘m jednáním, mimo 

osoby uvedené v ãl. 9, odst. 4 obecné ãásti VPP M/03,
i) v dÛsledku okamÏitého pÛsobení vnûj‰ích mechanick˘ch sil.
2. Pokud je v pojistné smlouvû ujednáno, poji‰tûní se vztahuje i na elektronic-

ká zafiízení, nosiãe dat a záznamÛ programového vybavení poji‰tûn˘ch stro-
jÛ dle VPP - zvlá‰tní ãást pro poji‰tûní elektronick˘ch zafiízení M/Ele/03.

3. Poji‰tûní se vztahuje pouze na pfiípad takového po‰kození nebo zniãení stro-
je a strojního zafiízení, které zcela vyluãuje jeho funkãnost.

4. Z poji‰tûní nevzniká právo na plnûní za jakékoliv ‰kody ãi zvût‰ení rozsahu
‰kody pfiímo ãi nepfiímo vzniklé následkem:

a) vady, kterou mûl stroj v dobû uzavfiení poji‰tûní a která byla nebo mohla b˘t
známa poji‰tûnému, jeho zmocnûncÛm ãi zástupcÛm bez ohledu na to, zda
byla známa pojistiteli,

b) zastavení nebo pfieru‰ení provozu zafiízení a z toho vznikl˘ch ztrát v‰eho dru-
hu (napfi. penále, u‰l˘ zisk, pokuty, manka, zv˘‰ené náklady na v˘robu, ztrá-
ty vzniklé z prodlení, ztráta kontraktu, apod.).

5. Z poji‰tûní dále nevzniká právo na plnûní za ‰kody zpÛsobené:
a) trval˘m pÛsobením chemick˘ch, teplotních, mechanick˘ch a elektrick˘ch vli-

vÛ, postupn˘m stárnutím, provozem nebo pfiirozen˘m opotfiebením, korozí,
erozí, kavitací, oxidací, usazováním kotelního kamene a jin˘ch usazenin, úna-
vou materiálu, mechanick˘m po‰krábáním lakovan˘ch a le‰tûn˘ch ploch,

b) dodavatelem, smluvním partnerem nebo opravcem, kter˘ je podle zákona
nebo smlouvy za ‰kody odpovûdn˘,

c) uvedením do provozu po ‰kodû pfied ukonãením fiádné opravy a zkou‰ek.
6. Z poji‰tûní jsou vylouãeny ‰kody na níÏe uveden˘ch strojních souãástech, dí-

lech, nástrojích, ãástech stroje a médiích, pokud k jejich po‰kození nedo‰lo
v pfiímé pfiíãinné souvislosti a jako následek ‰kody, za kterou je pojistitel po-
vinen plnit:

a) souãásti, díly a nástroje, jeÏ se pravidelnû vymûÀují pfii zmûnû pracovního ú-
konu (napfi. fiezné, brusné, tváfiecí a jiné nástroje),

b) souãásti, které se pravidelnû vymûÀují pro opotfiebení nebo stárnutí (napfi.
pneumatiky, hadice, manÏety, pásy, fiemeny, tûsnûní, lana, fietûzy, radlice,
pluhy, ‰amotové v˘stelky apod.),

c) souãásti pro kluzná a valivá uloÏení pro pfiímoãar˘ a rotaãní pohyb (napfi. lo-
Ïiska, písty, vloÏky válcÛ apod.),

d) souãásti ze skla, porcelánu a keramiky,
e) ãinná média (napfi. paliva, maziva, hydraulické, chladicí a fiezné kapaliny 

apod.),
f) akumulátorové baterie, elektrochemické ãlánky, fotoãlánky, katalyzátory 

apod.
7. Není-li v pojistné smlouvû ujednáno jinak, poji‰tûní se nevztahuje na:
a) základy strojÛ,
b) ‰kody na strojích bûhem skladování, transportu a instalace,
c) pfiíslu‰enství strojÛ.

âlánek 2
Pfiedmût poji‰tûní

Pokud není v pojistné smlouvû ujednáno jinak, vztahuje se poji‰tûní na jednotli-
vû uvedené stacionární stroje, popfiípadû soubor strojÛ, které byly pfii sjednání
poji‰tûní v fiádném provozuschopném stavu, odbornû instalovány a zaji‰tûny.

âlánek 3
Plnûní pojistitele

1. Pojistitel vyplatí pojistné plnûní v mûnû âeské republiky, pokud nerozhodne
o tom, Ïe poskytne naturální plnûní (opravou nebo v˘mûnou po‰kozené 
vûci). 

2. Pokud opravu po‰kozeného stroje provádí sám poji‰tûn˘, uhradí pojistitel ce-
nu materiálu a náhradních dílÛ, hodnotu práce, která byla pfiímo vynaloÏe-
na za úãelem jeho opravy vãetnû pfiíslu‰ného procenta reÏijních nákladÛ,
maximálnû v‰ak cenu opravy provádûné specializovanou opravnou.

3. V pfiípadû po‰kození stroje jsou náklady na demontáÏ a montáÏ, náklady na



V‰eobecné pojistné podmínky
poji‰tûní majetku pro pfiípad po‰kození nebo zniãení elektronick˘ch zafiízení

- zvlá‰tní ãást -

M/Ele/03

Úvodní ustanovení

Poji‰tûní je upraveno pfiíslu‰n˘mi ustanoveními obecné ãásti v‰eobecn˘ch po-
jistn˘ch podmínek poji‰tûní majetku M/03 a touto zvlá‰tní ãástí.

âlánek 1
Rozsah poji‰tûní

1. Poji‰tûní se sjednává pro pfiípad po‰kození nebo zniãení elektronic-
kého zafiízení (dále jen „zafiízení“), dojde-li k pojistné události z tûchto 
pfiíãin:

a) konstrukãní vadou, vadou materiálu nebo v˘robní vadou,
b) vniknutím cizího pfiedmûtu,
c) zkratem, pfiepûtím, pfiehfiátím, indukcí úãinkem blesku, vadou izolace,
d) chybnou obsluhou, nepozorností, nedbalostí, úmysln˘m jednáním, mimo 

osoby uvedené v ãl. 9, odst. 4 obecné ãásti VPP M/03,
e) v dÛsledku okamÏitého pÛsobení vnûj‰ích mechanick˘ch sil, 
f) pádem nebo nárazem poji‰tûné vûci,
g) oÏehnutím, koufiem, sazemi, pokud tyto ‰kody vznikly vnûj‰ím pÛsobením,
h) selháním mûfiicích, regulaãních a zabezpeãovacích prvkÛ.
2. Pokud je pfiedmûtem poji‰tûní poãítaã, poji‰tûní se sjednává i na jeho sou-

ãásti a pfiíslu‰enství.
3. Poji‰tûní se vztahuje pouze na pfiípad takového po‰kození zafiízení, které

zcela vyluãuje jeho funkãnost.
4. Z poji‰tûní nevzniká právo na plnûní za jakékoliv ‰kody ãi zvût‰ení rozsahu

‰kody pfiímo ãi nepfiímo vzniklé následkem:
a) vady, kterou mûlo zafiízení v dobû uzavfiení poji‰tûní a která byla nebo mo-

hla b˘t známa poji‰tûnému, jeho zmocnûncÛm ãi zástupcÛm bez ohledu
na to, zda byla známa pojistiteli,

b) zastavení nebo pfieru‰ení provozu zafiízení a z toho vznikl˘ch ztrát v‰eho
druhu (napfi. penále, u‰l˘ zisk, pokuty, manka, zv˘‰ené náklady na v˘robu,
ztráty vzniklé z prodlení, ztráta kontraktu, apod.).

5. Z poji‰tûní dále nevzniká právo na plnûní za ‰kody zpÛsobené:
a) trval˘m pÛsobením chemick˘ch, teplotních, mechanick˘ch a elektrick˘ch

vlivÛ, postupn˘m stárnutím, provozem nebo pfiirozen˘m opotfiebením, ko-
rozí, erozí, 

b) dodavatelem, smluvním partnerem nebo opravcem, kter˘ je podle zákona
nebo smlouvy za ‰kody odpovûdn˘.

6. Poji‰tûní se dále nevztahuje na po‰kození nebo zniãení:
a) souãástí a dílÛ, jeÏ se pravidelnû vymûÀují pro opotfiebení nebo spotfie-

bování, napfi. pásky a papír do tiskárny, Ïárovky, pojistky, tiskací hlavy
apod.,

b) ãinn˘ch médií, chladících ãi jin˘ch pomocn˘ch látek,
c) akumulátorov˘ch baterií, elektrochemick˘ch ãlánkÛ, fotoãlánkÛ apod.,
d) externích nosiãÛ dat, pokud k jejich po‰kození nedo‰lo v pfiímé pfiíãinné

souvislosti a jako následek ‰kody, za níÏ je pojistitel povinen plnit.
7. Není-li v pojistné smlouvû ujednáno jinak, poji‰tûní se nevztahuje na:
a) základy zafiízení,
b) programové vybavení zafiízení,
c) ‰kody na zafiízení vzniklé bûhem skladování, transportu a instalace.

âlánek 2
Pfiedmût poji‰tûní

Pokud není v pojistné smlouvû ujednáno jinak, vztahuje se poji‰tûní na jedno-
tlivû uvedená zafiízení nebo soubor zafiízení, které byly v dobû sjednání poji‰-
tûní v fiádném provozuschopném stavu, odbornû instalovány a zaji‰tûny.

âlánek 3
Plnûní pojistitele

1. Pojistitel vyplatí pojistné plnûní v mûnû âeské republiky, pokud nerozhod-
ne o tom, Ïe poskytne naturální plnûní (opravou nebo v˘mûnou po‰koze-
né vûci). 

2. Pokud opravu po‰kozeného zafiízení provádí sám poji‰tûn˘, uhradí poji-
stitel cenu materiálu a náhradních dílÛ, hodnotu práce, která byla pfií-
mo vynaloÏena za úãelem jeho opravy vãetnû pfiíslu‰ného procenta re-
Ïijních nákladÛ, maximálnû v‰ak cenu opravy provádûné specializova-
nou opravnou.

3. V pfiípadû po‰kození zafiízení jsou náklady na demontáÏ a montáÏ, náklady
na dopravu do opravny a zpût, vã. celních poplatkÛ souãástí poskytované-
ho pojistného plnûní.

4. Náklady na provizorní opravu uhradí pojistitel pouze v pfiípadû, Ïe tyto ná-
klady jsou souãástí celkov˘ch nákladÛ na opravu a nezvy‰ují celkové plnû-
ní pojistitele.

5. Jakékoliv zvlá‰tní v˘daje, t.j. v˘daje za pfiesãasovou práci, práci v noci, ve
dnech pracovního volna a klidu, expresní pfiíplatky, letecké dodávky ná-
hradních dílÛ, cestovní náklady technikÛ a expertÛ ze zahraniãí budou hra-
zeny pouze tehdy, bylo- li to ve smlouvû v˘slovnû ujednáno, nebo pokud
po jejich vynaloÏení do‰lo ke sníÏení celkov˘ch nákladÛ na opravu zafiíze-
ní.

6. Tímto poji‰tûním nejsou kryty náklady na jakékoliv zmûny zafiízení, do-
plnûní popfi. vylep‰ení zafiízení, náklady na pfiedepsané opravy a kon-
troly.

7. Pojistitel poskytne pojistné plnûní aÏ po dokonãení oprav po‰kozeného za-
fiízení nebo v˘mûnû zniãeného zafiízení a po pfiedloÏení v‰ech k tomu úãe-
lu nezbytn˘ch dokladÛ, potvrzujících v˘‰i ‰kody. Tím není dotãeno právo
poji‰tûného na poskytnutí zálohy (viz ãl. 9, odst. 5 - obecná ãást VPP
M/03).

âlánek 4
V˘klad pojmÛ

1. Po‰kozením zafiízení se rozumí zmûna stavu zafiízení, kterou lze objektivnû
odstranit opravou.

2. Pokud je pro uvedení poji‰tûného zafiízení vyÏadován zku‰ební provoz, je
zafiízení povaÏováno za provozuschopné v pfiípadû, Ïe byl zku‰ební provoz
úspû‰nû ukonãen a zafiízení dosahuje projektovan˘ch parametrÛ.

3. Zniãením zafiízení se rozumí zmûna stavu zafiízení, kterou nelze objektivnû
odstranit opravou, a zafiízení se proto dále nemÛÏe pouÏívat k pÛvodnímu
úãelu.

âlánek 5
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dopravu do opravny a zpût, vã. celních poplatkÛ souãástí poskytovaného po-
jistného plnûní.

4. Náklady na provizorní opravu uhradí pojistitel pouze v pfiípadû, Ïe tyto ná-
klady jsou souãástí celkov˘ch nákladÛ na opravu a nezvy‰ují celkové plnûní
pojistitele.

5. Jakékoliv zvlá‰tní v˘daje, tj. v˘daje za pfiesãasovou práci, práci v noci, ve
dnech pracovního volna a klidu, expresní pfiíplatky, letecké dodávky ná-
hradních dílÛ, cestovní náklady technikÛ a expertÛ ze zahraniãí budou hra-
zeny pouze tehdy, bylo- li to ve smlouvû v˘slovnû ujednáno, nebo pokud po
jejich vynaloÏení do‰lo ke sníÏení celkov˘ch nákladÛ na opravu stroje.

6. Tímto poji‰tûním nejsou kryty náklady na jakékoliv zmûny stroje, doplnûní
popfi. vylep‰ení stroje, náklady na pfiedepsané opravy a kontroly.

7. Pojistitel poskytne pojistné plnûní aÏ po dokonãení oprav po‰kozeného stro-
je nebo v˘mûnû zniãeného stroje a po pfiedloÏení v‰ech k tomu úãelu ne-
zbytn˘ch dokladÛ, potvrzujících v˘‰i ‰kody. Tím není dotãeno právo poji‰tû-
ného na poskytnutí zálohy (viz ãl. 9, odst. 5 VPP M/03 - obecná ãást).

âlánek 4
V˘klad pojmÛ

1. Po‰kozením stroje se rozumí zmûna stavu stroje, kterou lze objektivnû od-
stranit opravou.

2. V˘buchem (explozí) se rozumí náhl˘, niãiv˘ projev tlakové síly, kter˘ spoãívá
ve vlastnosti plynÛ nebo par expandovat. Za v˘buch tlakové nádoby (kotle,
potrubních rozvodÛ) se stlaãen˘m plynem nebo párou se povaÏuje roztrÏe-
ní jejich stûn v takovém rozsahu, Ïe do‰lo k náhlému vyrovnání tlakového
rozdílu mezi vnitfikem nádoby a okolním prostfiedím. Za v˘buch se nepova-
Ïuje náhlé vyrovnání podtlaku (imploze), pÛsobení vln vyvolan˘ch provo-
zem letících objektÛ (aerodynamick˘ tfiesk) a takové pfiípady, kdy se energie
vzniklá v˘buchem cílevûdomû vyuÏívá.

3. Pokud je pro uvedení poji‰tûného stroje vyÏadován zku‰ební provoz, je stroj
povaÏován za provozuschopn˘ v pfiípadû, Ïe byl zku‰ební provoz úspû‰nû 
ukonãen a stroj dosahuje projektovan˘ch parametrÛ.

4. Zniãením stroje se rozumí zmûna stavu stroje, kterou nelze objektivnû od-
stranit opravou, a stroj se proto dále nemÛÏe pouÏívat k pÛvodnímu úãelu.

âlánek 5

Tyto v‰eobecné pojistné podmínky nab˘vají úãinnosti dnem 1. 4. 2003.



V‰eobecné pojistné podmínky
poji‰tûní majetku pro pfiípad pfieru‰ení provozu následkem poÏáru
- zvlá‰tní ãást -

M/PP/03

Úvodní ustanovení

Poji‰tûní je upraveno pfiíslu‰n˘mi ustanoveními obecné ãásti v‰eobecn˘ch po-
jistn˘ch podmínek poji‰tûní majetku M/03 a touto zvlá‰tní ãástí.

âlánek 1
Rozsah poji‰tûní

1. Poji‰tûní se sjednává pro pfiípad pfieru‰ení provozu z dÛvodu vûcné ‰kody
podle odst. 2. Pojistitel nahrazuje poji‰tûnému ‰kodu z pfieru‰ení provozu
takto vzniklou podle následujících ustanovení.

2. Vûcnou ‰kodou ve smyslu odst. 1 se rozumí po‰kození ãi zniãení vûcí slouÏí-
cích v provozu následkem:

a) poÏáru, úderu blesku, v˘buchu;
b) nárazu nebo zfiícení posádkou fiízeného letícího tûlesa, jeho ãástmi nebo ná-

kladem.
3. Ve smyslu odst. 1 se nepovaÏují za vûcné ‰kody:
a) poÏární ‰kody vzniklé na vûcech slouÏících provozu tím, Ïe tyto vûci byly vy-

staveny uÏitkovému ohni ãi teplu, ke zpracování nebo k jin˘m úãelÛm; to
platí i pro vûci, v nichÏ nebo jimiÏ se produkuje uÏitkov˘ oheÀ ãi teplo je ji-
mi dále vedeno;

b) ‰kody oÏehnutím kromû jejich vzniku v souvislosti s vûcnou ‰kodou podle
odst. 2;

c) ‰kody vzniklé na spalovacích motorech explozemi, které se udály ve spalo-
vacím prostoru, jakoÏ i ‰kody na spínacích ãástech elektronick˘ch spínaãÛ
vznikem tlaku plynu, kter˘ se v nich vyvolá;

d) ‰kody, které vznikly pÛsobením elektrického proudu na elektrick˘ch zafiíze-
ních za v˘skytu ohnû nebo bez nûho, napfi. zv˘‰en˘m proudem, pfiepûtím,
závadami na izolaci, krátk˘m spojením, zkratem na vinutí, propojením se ze-
mí nebo vodiv˘m tûlesem, nedostateãn˘m sepnutím kontaktÛ nebo bez-
peãnostních zafiízení;

e) ‰kody na elektrick˘ch zafiízeních zpÛsobené bleskem;
f) ‰kody vzniklé podtlakem;
g) ‰kody vznikající tím, Ïe jsou zniãeny pfiípadnû po‰kozeny ãi pohfie‰ovány pe-

níze v hotovosti, cenné papíry, listiny, plány, v˘kresy, magnetofonové pás-
ky, pamûti ãi jiné nosiãe dat, obchodní knihy ãi spisy v‰eho druhu.

4. Pojistitel neruãí tehdy, jestliÏe ‰kody z pfieru‰ení provozu se zv˘‰í:
a) mimofiádnû nastal˘mi událostmi v dobû pfieru‰ení provozu nebo pfietrváva-

jícími stavy, kam patfií i události uvedené v ãl. 15, odst. 2 obecné ãásti VPP;
b) zvût‰ením provozní základny nebo inovacemi v provozu, které se provedou

po pojistném pfiípadu v prÛbûhu znovuzfiízení provozu;
c) úfiedními omezeními znovuv˘stavby ãi provozu;
d) mimofiádn˘mi prÛtahy pfii obnovû provozu jako napfi. vyjasÀováním vlast-

nick˘ch ãi podnájemních pomûrÛ, dûdick˘m fiízením, procesy a obdobn˘mi
okolnostmi;

e) tím, Ïe poji‰tûn˘ vãas nezajistí znovuuvedení do provozu ãi se nepostará o
nové opatfiení po‰kozen˘ch, zniãen˘ch nebo pohfie‰ovan˘ch vûcí nebo k to-
mu nemá k dispozici dostateãn˘ kapitál;

f) tím, Ïe v poji‰tûném provozu nemohou b˘t nadále pouÏívány jednotlivé k
sobû náleÏející vûci, které zÛstaly nepo‰kozeny.

âlánek 2
Pfiedmût poji‰tûní - ‰koda v dÛsledku pfieru‰ení provozu

1. ·kodou z pfieru‰ení provozu se rozumí u‰l˘ provozní zisk a stálé provozní ná-
klady v poji‰tûném provozu, pokud se pfiedmûtná vûcná ‰koda stala na po-
zemku, kter˘ je oznaãen v pojistné smlouvû jako místo poji‰tûní.

2. JestliÏe by poji‰tûn˘ provoz nebyl vykázal v dobû poji‰tûní Ïádn˘ provozní
zisk i bez vzniku pojistné události, pak nemá poji‰tûn˘ Ïádn˘ nárok na ná-
hradu u‰lého provozního zisku.

3. Poji‰tûn˘ má nárok na náhradu za poji‰tûné provozní náklady pouze v té v˘-
‰i, jakou by byl vynaloÏil na provozních nákladech v prÛbûhu doby ruãení i
bez vzniku pojistné události.

4. Pokud má b˘t spolupoji‰tûn zisk ze skladovan˘ch hotov˘ch vûcí postiÏen˘ch
vûcnou ‰kodou (ãl. 1, odst. 2), kter˘ by byl dosaÏen aÏ po pfieru‰ení provo-
zu následkem poÏáru, pak je zapotfiebí poÏádat o poji‰tûní tohoto zisku
zvlá‰tní (oddûlenou) ãástkou.

âlánek 3
U‰l˘ provozní zisk a stálé provozní náklady

1. U‰l˘ provozní zisk je zisk, kter˘ by byl poji‰tûn˘ docílil pfii nepfieru‰eném pro-
vozu za dobu pfieru‰ení provozu, nejdéle v‰ak za dobu ruãení (ãl. 4) na stá-
vajících provozních v˘konech, jestliÏe by bylo nedo‰lo k pfieru‰ení provozu:

a) u v˘robního provozu zisk z produkce;
b) u v˘konov˘ch (obsluÏn˘ch) provozÛ zisk z poskytování sluÏeb;
c) u obchodních zafiízení (Ïivností) zisk z prodeje zboÏí.
2. Stálé provozní náklady jsou nutné v˘daje, které musí poji‰tûn˘ bezpodmí-

neãnû udrÏovat (zachovávat) i po dobu pfieru‰ení provozu, nejdéle v‰ak po
dobu ruãení (ãl. 4), aby se umoÏnilo po obnovení provozního zafiízení co nej-
dfiíve obnovení provozu v jeho b˘valém rozsahu. Za stálé provozní náklady
se povaÏují náklady dle následujících úãtov˘ch skupin a úãtÛ:

a) 502 - Spotfieba energie
b) 511 - Opravy a udrÏování
c) 512 - Cestovné
d) 518 - Ostatní sluÏby
e) 52 - celá úãtová skupina
f) 53 - celá úãtová skupina
g) 551 - odpisy nehmotného a hmotného majetku
3. Poji‰tûny nejsou:
a) v˘daje za suroviny, pomocné a provozní látky (hmoty), jakoÏ i za odebrané

zboÏí, pokud nejde o v˘daje na udrÏení provozu nebo o minimální a základ-
ní poplatky za odbûr cizí energie;

b) daÀ z obratu, spotfiební danû a v˘vozní cla;
c) v˘stupní dopravné, pokud neexistují Ïádné prÛbûÏné smluvní platební zá-

vazky a balíková porta (po‰tovné za balíky);
d) pojistné odvislé od obratu;
e) licenãní poplatky závislé na obratu a odmûny vynálezcÛm (pÛvodcÛm, au-

torÛm) závislé na obratu;
f) zisky a náklady, které nesouvisí s v˘robním, obchodním ãi Ïivnostensk˘m

provozem, napfi. kapitálové, spekulaãní a pozemkové obchodování;
g) majetkové sankce (napfi. penále, pokuty a náhrady ‰kod), které je poji‰tûn˘

povinen zaplatit v dÛsledku nesplnûní nebo poru‰ení závazkÛ ãi jin˘ch práv-
ních povinností.

âlánek 4
Doba ruãení

1. Ruãení pojistitele zaãíná okamÏikem vzniku vûcné ‰kody z pfieru‰ení provozu
(ãl. 1) a trvá po sjednanou dobu ruãení. U provozÛ, které pracují cel˘ rok bez
pfieru‰ení a bez vût‰ích sezónních v˘kyvÛ, je moÏné sjednat dobu ruãení na
jiné období neÏ 12 mûsícÛ.

2. Ruãení pojistitele konãí okamÏikem znovuzfiízení provozního zafiízení a nad-
to k okamÏiku technické moÏnosti dosáhnout provozního v˘konu v dfiívûj‰ím
objemu, nejdéle v‰ak uplynutím sjednané doby ruãení.

âlánek 5
Pojistná ãástka, pojistná hodnota

1. Pojistná ãástka za dobu ruãení je ãástka urãená ve smlouvû jako nejvy‰‰í hra-
nice plnûní pojistitele a stanovuje se z roãní pojistné ãástky. Roãní pojistnou
ãástkou se rozumí u‰l˘ provozní zisk a stálé provozní náklady za období 12
mûsícÛ.
V˘‰i pojistné ãástky odpovídající dobû ruãení stanoví na vlastní odpovûdnost
poji‰tûn˘.

2. Pojistná hodnota v pfiípadû vzniku vûcné ‰kody dle ãl. 1, odst. 2 je zisk a stá-
lé provozní náklady, které by poji‰tûn˘ vytvofiil popfi. vynaloÏil bez pfieru‰ení
provozu za 12 po sobû následujících mûsícÛ.

âlánek 6
Pojistné plnûní

1. V˘‰e pojistného plnûní je omezena pojistnou ãástkou se zfietelem na zvole-
nou dobu ruãení (ãl. 4). Pokud roãní pojistná ãástka leÏí pod pojistnou hod-
notou (ãl. 5), jde o podpoji‰tûní, v jehoÏ pomûru se sniÏuje pojistné plnûní.

2. V˘‰e pojistného plnûní za u‰l˘ zisk a stálé náklady se urãuje podle v‰ech 
okolností, které by byly musely ovlivnit jejich v˘‰i v dobû ruãení, zvlá‰tû pod-
le stavu trhu a zvlá‰tních obchodních a technick˘ch provozních pomûrÛ, pfií-
padn˘ch nastal˘ch zmûn provozního systému ãi odbytov˘ch pomûrÛ, pod-
le vlivu vy‰‰í moci, stávky, v˘luky, konkurzu ãi vyrovnávacího (smírãího) fií-
zení poji‰tûného.
Pfii zji‰Èování v˘‰e pojistného plnûní se dále bere zfietel na provozní zisk a stá-
lé provozní náklady, které mohou b˘t vytvofieny:

a) zhodnocením (vyuÏitím) surovin a polotovarÛ po pojistné události;
b) moÏností náhradního, nouzového nebo ve mzdû provádûného provozování;
c) moÏností dohnat v˘padek po znovunajetí provozu zesílením v˘roby;
d) pfiepracováním nebo zpracováním a prodejem zboÏí nebo jin˘mi zesílen˘-

mi provozními v˘kony v dobû ruãení nebo v pfiimûfiené lhÛtû po jejím 
uplynutí.

3. Nenahrazují se odpisy, které by se byly uskuteãnily v dobû pfieru‰ení provo-
zu na zafiízeních zniãen˘ch vûcnou ‰kodou, které budou nahrazeny nov˘mi
zafiízeními.

4. V provozech, u nichÏ se nevytváfií provozní zisk a stálé provozní náklady stej-
nomûrnû po cel˘ provozní rok, se vylouãí pfii v˘poãtu pojistného plnûní ten-
to díl nevytvofieného provozního zisku a provozních nákladÛ v dobû ruãení,
neboÈ je‰tû mÛÏe b˘t vytvofien.

5. U‰l˘ zisk pfiíp. stálé provozní náklady a na nû pfiipadající pojistné plnûní se
pfiedem zajistí na dobu pravdûpodobného pfieru‰ení provozu, nejdéle v‰ak
po dobu ruãení, a to oddûlenû pro kaÏd˘ kalendáfiní mûsíc.

6. Nelze pfiedem dojednat urãit˘ obnos jako pojistné plnûní nezávislé na po-
jistné události, z níÏ má b˘t vypoãtena ‰koda z pfieru‰ení provozu.

7. Pokud je moÏné po uplynutí jednoho mûsíce od zaãátku pfieru‰ení provozu
a po uplynutí kaÏdého dal‰ího mûsíce konstatovat ãástku, kterou má pojisti-
tel nejménû poskytnout za uplynulou dobu pfieru‰ení provozu, mÛÏe poji‰-
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tûn˘ poÏadovat, aby mu tato ãástka byla vyplacena jako zápoãet (záloha) na
celkové plnûní.

8. Pokud není v˘‰e pojistného plnûní pojistitelem ãi znaleck˘m fiízením (ãl. 10)
urãena, není moÏné postoupit nárok na pojistné plnûní tfietí osobû.

âlánek 7
Náhrada v˘dajÛ

1. V˘daje, které má poji‰tûn˘ k odvrácení ãi zmen‰ení ‰kody z pfieru‰ení pro-
vozu, jsou k tíÏi pojistitele:

a) pokud sniÏují objem povinnosti plnûní pojistitele nebo
b) pokud je poji‰tûn˘ mohl podle okolností pokládat za potfiebné, nemohl si

v‰ak pro jejich naléhavost opatfiit souhlas pojistitele. V takovém pfiípadû je
zapotfiebí bez prodlení zpravit pojistitele o zaveden˘ch opatfieních.

2. V˘daje se nenahrazují, pokud
a) jimi pro poji‰tûného vzniká uÏitek nad dobu ruãení;
b) se jimi vytvofií provozní zisky a stálé provozní náklady, které nejsou poji‰tû-

ny;
c) pfiekroãí spolu s pojistn˘m plnûním pojistnou ãástku za dobu ruãení, leda Ïe

by spoãívaly na pokynu pojistitele.

âlánek 8
Povinnost vedení úãetnictví

1. Poji‰tûn˘ je povinen vést podvojné úãetnictví, fiádnû evidovat pohyb zboÏí a
materiálu vãetnû vedení skladového hospodáfiství, uchovávat je oddûlenû a
chránit pfied zniãením, pokud se t˘ká probíhajícího obchodního roku a tfií
minul˘ch let.

2. Pfii poru‰ení této povinnosti je pojistitel oprávnûn sníÏit nebo odmítnout po-
jistné plnûní podle míry vlivu poru‰ení povinnosti, ledaÏe poru‰ení nespoãí-
vá ani v úmyslu ani na hrubé nedbalosti nebo Ïe neovlivnilo ani zji‰tûní ‰kod-
né události ani stanovení a rozsah náleÏitého plnûní pojistitelem.

âlánek 9
Povinnosti poji‰tûného pfii vzniku pojistné události

1. Poji‰tûn˘ má v pfiípadû vzniku vûcné ‰kody (ãl. 1, odst. 2), která by mohla
mít za následek pfieru‰ení provozu a za níÏ poÏaduje náhradu, tyto povin-
nosti:

a) podle moÏnosti postarat se o odvrácení pfiípadnû o zmen‰ení ‰kody a jed-
nat podle pokynÛ pojistitele. Pokud to okolnosti umoÏÀují, je zapotfiebí,
aby si tyto pokyny obstaral (vyÏádal). Pokud se t˘ká náhrady v˘dajÛ viz ãl.
7;

b) neprodlenû poté, co se dozvûdûl o ‰kodû, vyrozumût o tom pojistitele tele-
fonicky, faxem nebo telegraficky;

c) dovolit pojistiteli, jeho zmocnûncÛm a expertÛm, pokud to lze podle okol-
ností od nûho poÏadovat, jakékoliv pro‰etfiení pfiíãiny a v˘‰e ‰kody a rozsahu
jeho závazku k plnûní, uvést do protokolu kaÏdé vysvûtlení k tomu slouÏící
nebo je sdûlit písemnû a pfiiloÏit doklady. Dát k dispozici pro tento úãel ob-
zvlá‰tû obchodní knihy, inventury, bilance a v˘sledkové sestavy (úãty, uzá-
vûrky, v˘sledovky), jakoÏ i pomocné knihy, úãty a doklady o obchodním
chodu (prÛbûhu) za probíhající rok a tfii roky minulé, pokud pfiichází v úva-
hu obchodní prÛbûh pro posouzení;

d) nahlásit policejním orgánÛm bezodkladnû kaÏdou pojistnou událost vzniklou
za okolností, které vzbuzují podezfiení na trestn˘ ãin nebo pokus o trestn˘
ãin;

e) bezodkladnû podniknout opatfiení, aby nedo‰lo k promlãení nebo zániku
práva na náhradu ‰kody, které pfiechází na pojistitele podle § 813 O. z. ne-
bo jin˘ch právních pfiedpisÛ.

2. Poji‰tûn˘ je povinen pojistiteli uvést správnû a úplnû v‰echny písemné a úst-
ní údaje v prÛbûhu zji‰Èování ‰kody. Pojistitel a jím povûfiené osoby jsou v‰ak
povinni utajovat v‰echny jemu oznámené skuteãnosti.

3. Poji‰tûn˘ je povinen pfiedávat pojistiteli mûsíãní v˘kaz o skuteãnû u‰lém pro-
vozním zisku a stál˘ch provozních nákladech.

4. Pokud poji‰tûn˘ poru‰í nûkter˘ z uveden˘ch závazkÛ, pojistitel je oprávnûn
sníÏit pojistné plnûní podle míry vlivu poru‰ení závazkÛ, ledaÏe poru‰ení ne-
spoãívá ani na úmyslu ani na hrubé nedbalosti. Pfii poru‰ení povinnosti k od-
vrácení a sníÏení ‰kody, jak je uvedeno v odst. 1 písm. a), zÛstává pojistitel
zavázán v té mífie, jako by rozsah ‰kody nastal i pfii náleÏitém splnûní povin-
ností.

âlánek 10
¤ízení znalcÛ dle ãl. 12 VPP M/03

1. Zji‰tûní znalcÛ musí, pokud se o tom smluvní strany po vzniku ‰kody z pfie-
ru‰ení provozu nedohodnou jinak, ke kaÏdé poloÏce pojistné smlouvy ob-
zvlá‰tû urãit:

a) pojistnou hodnotu podle ãl. 5;
b) rozsah a dobu pravdûpodobného pfieru‰ení provozu;
c) ãástku u‰lého provozního zisku a stál˘ch provozních nákladÛ vzniklou ‰ko-

dou dle ãl. 1, odst. 2;
d) pokud doba pfieru‰ení provozu pfiesahuje dobu ruãení, ãástku, která spadá

do doby ruãení za u‰l˘ provozní zisk a stálé provozní náklady.

âlánek 11
V˘‰e ruãení pojistitele po ‰kodné události

Po vzniku ‰kody z pfieru‰ení provozu se sniÏuje pojistná ãástka za dobu ruãení na
zbytek pojistného roku o obnos náhrady, ledaÏe poji‰tûn˘ bezodkladnû po zno-
vuzavedení provozu a je‰tû pfied vznikem dal‰í ‰kody doplatí za zv˘‰ení pojistné
ãástky za dobu ruãení na pÛvodní obnos odpovídající pojistné aÏ do uplynutí
pojistného roku. Zaãátkem následujícího pojistného roku platí opût pÛvodní roã-
ní pojistná ãástka, pojistná ãástka za dobu ruãení a pojistné.

âlánek 12
V˘klad pojmÛ

1. PoÏárem se rozumí oheÀ, kter˘ vznikl mimo stanovené ohni‰tû nebo toto 
opustil a kter˘ se dokáÏe vlastní silou ‰ífiit.

2. Úderem blesku se rozumí bezprostfiední pÛsobení blesku na vûci slouÏící 
v provozu.

3. V˘buch je náhle probíhající projev sil, kter˘ spoãívá ve vlastnosti plynÛ a par
expandovat. K explozi nádrÏky (kotel, potrubí, atd.) tedy dojde, jestliÏe její
stûny (ostûní) jsou roztrÏeny v takovém rozsahu, Ïe dojde k náhlému vyrov-
nání tlakového rozdílu uvnitfi a vnû nádrÏky. Pokud je v˘buch nádrÏky vyvo-
lán chemickou reakcí, platí takto vzniklá ‰koda za vûcnou ‰kodu i tehdy, jest-
liÏe její stûny nejsou roztrÏeny.

âlánek 13

Tyto v‰eobecné pojistné podmínky nab˘vají úãinnosti dnem 1. 4. 2003.
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Poznámky:
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